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PREDMLUVA

Vazeny zakazniku!

Vazime si Vasi duvéry, kterou jste prokazal nasi organizaci investici do stroje JF
a gratuluieme Vam k Vasemu novému stroji. Samoziejmé si pfejeme, abyste
s touto investici dosahl pIné spokojenosti.

Tento navod k obsluze obsahuje dulezité informace o odborné spravném a bez-
pecném pouzivani stroje.

PFi dodavce stroje Vas prodavajici upozornil na nutnost seznamit se s Navodem
k obsluze a udrzbé, s pokyny pro montaz a uvedeni stroje do provozu, jakoZz i
s bezpecnostnimi pfedpisy stroje.

OvSem tato prvni instruktaz nemlze pIné nahradit ostatni vSeobecné i odborné
znalosti potfebné ke spravné obsluze, plnému vyuzivani vSech funkci a moznosti
stroje.

Pozorné prostudujte tento navod k obsluze jesté pred prvnim pouzitim stro-
je. Zvlastni pozornost vénujte bezpe€nostnim pravidlam.

Tento navod k obsluze je sestaven tak, ze informace jsou uvedeny v pofadi, v ja-
kém je budete potfebovat, tj. od nutnych provoznich podminek az k pouziti
a udrzbé. Vedle textu jsou ilustraéni obrazky s popisem.

.Prava“ a ,Leva“ strana jsou definovany z pozice za strojem, tvafi ve sméru jizdy.

VSechny informace, ilustrace a technické specifikace v tomto navodu popisuji
nejnovéjsi verze v dobé vydani navodu.

Kongskilde Industries A/S si vyhrazuje pravo provést zmény a vylepSeni tvaru
nebo konstrukce kterékoliv ¢asti, bez povinnosti provedeni téchto zmén na stro-
jich, které jiz byly dodany.
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1. UVOD

SPRAVNE POUZIVANI

Rezacka FCT 1060 je navrzena a vyrobena vyhradné pro obvyklou praci v ze-
médélstvi. Je urCena pro sbér pokosu (trav, slamovitych a stébelnatych silaz-
nich polnich kultur) a jeho fezani pro krmné ucely.

Stroj smi byt pripojen pouze k traktoriim, které splnuji predepsané specifi-
kace a jsou zpusobilé k provozu.

Jakékoliv pouzivani mimo uvedeny zpusob je povazovano za nespravné
pouzivani. Kongskilde Industries nenese odpovédnost za jakékoliv posko-
zeni, vyplyvajici z takového pouzivani, a veskera rizika nese uzivatel.

Predpokladame, Ze prace jsou provadény za odpovidajicich podminek, to zna-
mena, Ze obsluha stroje ma znalosti z oblasti zemédélstvi a obsluhy stroje a po-
le, na kterém se se strojem pracuje, je odpovidajicim zplsobem udrzované.

Spravné pouzivani zahrnuje rovnéz dodrzovani pokynd pro sefizovani, obsluhu
a udrzbu, uvedené v tomto navodu k pouzivani.

Rezacka FCT 1060 smi byt uzivana, udrzovana a opravovana pouze osoba-
mi, které se dobfe seznamily s timto navodem k obsluze a udrzbé, jakoz
i se samotnym strojem, a jsou nalezité informované o souvisejicich bez-
pecnostnich pokynech, jakoz i pouc¢eny o moznych nebezpecich.

Je nutné dodrzet vSechna rozhodujici pravidla prvni pomoci pfi Urazu, jakoz
i vSechny ostatni zakladni bezpec€nostni i zdravotni pravidla, pojednavajici
0 ochrané zdravi pfi praci se stroji. Taktéz je nutné dodrzovat pravidla silni¢niho
provozu a vS8echny pfedpisy souvisejici.

Svévolné upravy provedené na Vasem stroji bez souhlasu vyrobce vylucu-
ji zodpovédnost vyrobce za pripadné Skody a mozna poranéni, ktera by
z divodu takovychto uprav mohly vzniknout!
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VYKONNOST

Rezagka FCT 1060 ma vSestranné vyuZiti, které ji se spravnym ptislu$enstvim
umoznuje fezat travu, kukufici i obili. FCT 1060 je schopna pracovat samostat-
né nebo paralelné s jinymi stroji najednou.

FCT 1060 ma v porovnani s jinymi odpovidajicimi stroji velkou vykonnost, pro-
toze pouziva systém fezani zdola nahoru (DIRECT CUT). Tento zplsob zaru-
€uje minimalni ztraty vykonu béhem fezani materialu, a tak zajistuje maximaini
vyuZziti dostupného vykonu traktoru.

Nicméné pfesné stanoveni a porovnavani vykonnosti je obtizné, protoze neza-
lezi jen na tom, jaka plodina je fezana, ale také na tom, jak byly plodiny zpraco-
vany, nez byly fezatkou sebrany a nafezany, a kone¢né také na tom, jaka je
nastavena délka fezanky.

Jestlize v Cerstvé, nepfedsusené travé zpracuje fezacka 100 tun za hodinu, je
mozné spocitat vykonnost s jinym procentualnim obsahem susiny zavislym na
pfedchozi upravé pfed fezanim, jak ukazuje nasledujici tabulka.

SusSina Vykonnost
Susina 100 % 18 tun/h
Mokra Cerstva trava 15 % 120 tun/h
Nepfedsusena trava 18 % 100 tun/h
Pfedsusena trava — bez vytoku stav do silaz. zlabu 25 % 72 tuny/h
PredsuSena trava — bez vytoku Stav ze silaz. Zlabu 33 % 55 tun/h
Dobfe predsusena trava 50 % 36 tun/h
Slama, velmi sucha 90 % 20 tun/h

Zfejmé hodné lidi prfekvapi fakt, Ze vykonnost se mize v zavislosti na obsahu
susiny ménit od 20 do 120 t.h™.

V praxi chcete jisté s fezaCkou pracovat pfi zafazeni nejvy§8iho mozného pre-
vodoveho stupné traktoru, aniz by dochazelo k ¢astému ucpani stroje. Nicméné
mnozstvi hmoty v pokosu se také méni, napfiklad tam, kde se musi Zaci stroj
otacet, ménit rychlost nebo smér jizdy. Proto je zpravidla vhodné jezdit s rezer-
vou vykonu tak, aby se stroj nezablokoval, nebo nebylo nutné stale pfizpasobo-
vat zpUsob jizdy konkrétnim podminkam.

Sbérac a vkladaci valce jsou zabezpeceny proti pretizeni, které vznika pfi ucpa-
ni, pomoci tfeci spojky. Rezatka ma také funkci zpétny chod (reverzace), ktera
umoznuje odstranit zablokovani bez zvedani se ze sedadla traktoru.

Nezkuseny uzivatel mize postupné zvySovat pojezdovou rychlost, dokud se
sbéra¢ nezablokuje. Pfepnutim na zpétny chod sbéra¢ uvolni a pak zvoli nizsi
pfevodovy stupen, pfi kterém jiz k ucpani nedochazi.
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Za normalnich okolnosti by spojka podavacich valci neméla prokluzovat. Po-
kud se tak déje, upravte nastaveni spojky sbérace. To samé provedte, jestlize
hlavni tfeci spojka mezi traktorem a strojem prokluzuje béhem normalni prace —
pokud se tak stane, aniz by byl sbéra€ zablokovan, je nastaveni stroje ne-
spravné.

Mize se stéat, Ze kroutici moment tfeci spojky sbérace byl nastaven tak vysoko,
ze misto ni prokluzuje tfeci spojka mezi strojem a traktorem. Hlavni tfeci spojka
by méla prokluzovat pouze pfi razu pfi startovani, nebo kdyz se do stroje dosta-
ne cizi pfedmét. To samé plati pro tfeci spojku vkladacich valca. Hlavni spojka
prosté nemulze absorbovat teplo vznikajici béhem takto dlouhého uvolnéni. Sila
prfenasena na hlavni spojku bude 10krat vétsi nez sila potfebna k pohonu sbé-
race.

Z traktoru je vidét nejlépe sbérac, ktery se pfi pfili§ velkém zatizeni zablokuje
jako prvni. ZkuSeni uzivatelé jsou schopni pfizpusobit Fizeni traktoru mnozstvi
hmoty a tak pracovat s mensi rezervou vykonnosti a mit, pokud jsou vSechny
podminky stejné, vétsi produkci.

Délka fezanky by méla byt nastavena podle druhu plodiny. Délka fezanky se
obvykle sniZuje pro fezani kukufice Ci obili, aby bylo zajisténo vétsi naruSeni
zrna. KratSi délka fezu samoziejmé vyzaduje vétsi pfikon, kvuli kterému bude
vykonnost pfi fezani kukufice a celych plodin niz§i neZ u fezani travy, i kdyz je
obtizné to porovnavat.

Spotieba energie se také zvysi, kdyz jsou opotfebované noze a protiostfi.
V prubéhu sezény je nutné noze pravidelné brousit a nastavovat vzdalenost
protiostfi.
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

V zemédélstvi se v disledku nespravné obsluhy a nedostateénych znalosti
stava fada pracovnich urazi. Bezpecnosti prace a osob je vénovana velka
pozornost pfi vyvoji stroji JF. Chceme Vas a Vase spolupracovniky co
nejlépe ochranit, coz ovSem vyzaduje také pochopeni a spolupraci i z Vasi
strany.

Neni mozné vyrobit stroj, ktery by zaroven zarucil efektivni praci a souc€as-
né s tim i absolutni ochranu pracovnika, tzn., ze uzivatel musi sam dbat na
to, aby stroj pouzival spravné. Zabrante tomu, abyste se vystavili zbyteé-
nému nebezpedi.

Stroj je vyroben jen pro jeden Ucel: sbér a fezani picnin a podobnych zelenych
plodin pro krmné ucely.

Stroj vyzaduje zaSkolenou obsluhu, tzn., je nutné precist si peclivé bezpeé-
nostni predpisy a navod k obsluze, a to predtim, nez zapojite stroj na trak-
tor. | v pfipadé, Ze jiz podobny stroj vlastnite, je nutné si precist navod k pouziti —
zavisi na tom Vase bezpecénost.

Predpoklada se, ze prace jsou provadény za odpovidajicich podminek, to zna-
mena, ze obsluha stroje ma odpovidajici znalosti z oblasti zemédélstvi a obsluhy
stroje a pozemky, na kterych se se strojem pracuje, jsou odpovidajicim zpUso-
bem udrzované a bez cizich pfedmétu.

Nepienechavejte stroj k obsluze nikomu, aniz byste se ujistili, ze ma po-
trebné znalosti.

—-10-
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DEFINICE

RUzné nalepky a také navod k pouziti poskytuji hodné pokynu z hlediska bezpec-
nosti. Tyto poznamky poukazuji na bezpecnostni opatfeni a my doufame, ze Vy
a Vasi kolegové se jimi budete Fidit a chranit tim pfisluSné osoby.

Vyhradte si Eas, pro¢téte bezpecnostni opatfeni a informujte své spolupracovniky!

Tento symbol je v ndvodu k obsluze pouzivan vSude tam, kde se jedna
o bezpecénost osob a rovnéz tento symbol je na stroji nalepeny na kaz-
dém misté, kterého se dana poznamka tyka.

POZOR: Toto slovo odkazuje uzivatele na bézna bezpecnostni opatfeni nebo na
bezpecnostni opatfeni uvedena v navodu k pouziti.

VYSTRAHA:  Tento vyraz poukazuje na viditelné nebo skryté rizikové momenty, které
by mohly zapfi€init zranéni osob.

NEBEZPECI: Slovo se vztahuje na zakonna opatfeni, ktera je nutno respektovat, aby
se zabranilo zranéni osob.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfed zahajenim prace se strojem je fidi¢ povinen zkontrolovat, zda stroj i traktor vyhovuji
zakladnim pravidlim bezpecnosti prace a zda vyhovuji dopravnim pfedpisim.

Uvadime zde bé&zna opatfeni, ktera jsou Vam jisté znama:

1.

Vzdy vypnéte pohon vyvodové hfidele, zabrzdéte traktor, vypnéte motor traktoru a vy-
tahnéte klicek ze spinaci skfifky pfedtim, nez stroj:

— mazete

— (istite

— demontujete jakékoliv souc€ast stroje nebo provadite opravu

— sefizujete

Nez zahajite praci pod strojem, zablokujte jeho kola proti samovolnému pohybu zakla-
dacimi Kliny.

Nikdy nestartujte traktor, dokud nejsou vSechny osoby v bezpecné vzdalenosti od
stroje.

Pfed nastartovanim motoru traktoru odstrarite ze stroje veskeré naradi.

VSechny ochranné kryty musi byt spravné umisténé a musi byt v poradku.

Nikdy nepracujte ve volném oblec€eni, které by mohlo byt vtazeno do stroje, delsi vlasy
ze stejného dlvodu zakryjte vhodnou pokryvkou hlavy.

Vzdy pouzivejte vhodnou pevnou obuv, abyste zabranily uklouznuti nebo padu.

Nikdy nezaménujte ochranné kryty ani nepracujte se strojem, kdyz néktery z ochran-
nych krytd chybi.

—-11 -



1. UvOD

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.

PTi pfepravé na vefejnych komunikacich a v noci pouzivejte vzdy zakonem pfedepsané
osvétleni a bezpec€nostni znaceni.

Rychlost jizdy musite vzdy pfizpUsobit konkrétnim podminkam. Maximalni povolena
rychlost na vefejnych komunikacich je 20 km.h™.

Osoby se nesméji nikdy zdrzovat v blizkosti béziciho stroje. Pfi chodu motoru traktoru
je zakazano zdrzovat se pfed strojem.

Pfed pfipojovani hnaci kloubové hfidele ovéfte, zda pocet otaek vyvodového hfidele
traktoru souhlasi s udajem o poctu otacek hfidele stroje.

Je-li hluk stroje pfilis velky nebo jedete-li delSi dobu v kabiné traktoru, ktera neni pfilis
chranéna proti hluku, pouzivejte chrani€e sluchu.

Nikdy nedovolte nikomu stat nebo sedét na stroji v priibéhu jeho prace nebo prepravy.
V prubéhu préace stroje je zakazano zdrzovat se na naskladfiovaném pfivésu.

Stroj mozZno pouzivat pouze v souladu s navodem k pouZiti.

Stroj se nesmi pouzivat, jestlize se v jeho blizkosti nachazeji déti.

PFi pfipojovani stroje a jeho odpojovani nikdy nestujte mezi strojem a traktorem.
Neposouvejte hmotu rukama nebo nohama do fezacky, pokud stroj pracuje!
Nikdy se nepokousejte odstrarfiovat hmotu z fezacky, dokud neni stroj v klidu!

Pokud nejde hmotu z fezacky odstranit, vypnéte pohod vyvodové hfidele, vypnéte mo-
tor traktoru a vytahnéte klicek ze spinaci skFiriky.

—12—
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ZAMYKANI KRYTU

VSechny zavésné kryty na stroji jsou vybaveny zamky. Zamek zajiStuje, ze se
kryt nemuze samovolné otevfit. Na stroji jsou 2 druhy zamku. Obr. 1.1 a 1.2 uka-
zuji oba zpusoby uzamknuti krytu.

0'_’__—__7_"“ —
g ?1
] Guard (|
! ' —
. - L
Guard ~_ |
Obr. 1-2 Obr. 1-2

VYBER TRAKTORU

Vzdy dodrzujte doporuceni, uvedena v navodu k pouZzivani traktoru. Pokud to
neni mozné, zajistéte si technickou pomoc.

Vyberte traktor s vhodnou celkovou hmotnosti a vhodnym rozchodem kol tak,
aby byla zaji§téna stabilni jizda v danych terénnich podminkéach.

Traktor musi mit dostate€nou vlastni hmotnost a odpovidajici schopnost brzdit,
aby bylo mozné provadét transport po pozemnich komunikacich.

Vyberte traktor, jehoz vykon na vyvodové hfideli je nejméné 88 kW/120 PS, ne
vSak vice nez 147 kw/200 PS.

Stroj je zkonstruovan pro 1000 1/min, a z tovarny je dodavan s kloubovou hfideli

1 3/8" s 21 drazkami. Alternativné Ize dodat i kloubovou htidel 1 3/8" s 6 drazka-
mi.

Vhodny traktor by mél mit dostateCny pocet pfevodovych stupfii a umozriovat
pojezdovou rychlost v rozsahu 5 az 8 km.h™.

Je rovnéz nutné, aby minimaini tlak v hydraulické soustavé byl 17 MPa soucasné
maximalni tlak v hydraulické soustaveé traktoru byl 21 MPa.

Rezacka se upina okem tazné tyée do vidlice tazného zavésu traktoru. Primér
zajistovaciho ¢epu je 30 mm.

Pfi vybéru traktoru k fezacCce si vZdy vybirejte traktor s uzavienou kabinou.

—-13-




1. UvOD

PRIPOJENI A ODPOJENI

Vzdy se ujistéte, Ze nikdo neni v prostoru mezi

traktorem a fezackou béhem pfipojovani a odpo- °
jovani. | nezamérné manévry s traktorem mohou
zpUsobit vazna zranéni (viz. obr. 1-3). Pfi odpojo-
vani je dllezité, aby byl terén rovny a pevny.

Timto zabranite samovolnému pohybu stroje
a vyvarujete se zranéni osob nebo poskozeni
majetku.

Obr 1-3

Ta sama bezpec€nostni opatfeni musi byt dodrzena pfi pfipojovani/odpojovani
privésnych vozidel prostfednictvim hydraulického zavésu v zadni ¢asti fezacky.

Zkontrolujte, zda je stroj urCeny pro pohon s danym poctem otaek a smyslem
otageni vyvodové hridele traktoru. Nespravné zvoleny pocet otaCek vyvodové
hfidele, pouzivany dlouhou dobu, mlze vést k poSkozeni stroje a dokonce k vy-
mrsténi soucasti stroje kominem.

Ujistéte se, ze hnaci kloubova hfidel je spravné namontovana, tzn., Ze je spravné
nasazen pojistny kolik, a ze jsou fetizky ochranného krytu pfipevnéné na obou
stranach.

PrezkousSejte zakryti hnaci kloubové hfidele. Pokud jsou kryty poskozené, je nut-
né je okamzité vyménit.

POZOR: Pfed pfipojenim vleku do hydraulického zavésu (volitelné

pfislusenstvi) vzdy:

— Vypnéte pohon vyvodové hridele.

— Pockejte, dokud se vSechny pohybuijici ¢asti stroje zcela neza-
stavi.

Pfed natlakovanim hydraulické soustavy zkontrolujte, zda v8echny spoje hydra-
ulické soustavy jsou tésné a zda jsou nepoSkozené vSechny hadice a spojky. Po
zastaveni motoru traktoru dbejte na to, aby v hadicich hydraulické soustavy byl
nulovy tlak. Toho dosahnete manipulaci s ventily hydraulické soustavy traktoru.

Hydraulicky olej pod vysokym tlakem
muaze proniknout do pokozky a zpG-
sobit vznik vazné infekce. Vzdy chran-
te pokozku a ocCi proti odstfikujicimu
oleji. Pokud dojde k nahodnému zasa-
Zeni hydraulickym olejem pod vysokym
tlakem, ihned vyhledejte Iékafské oSet-
feni (viz Obr. 1-4).
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SERIZOVANIi STROJE

DULEZITE: pred sefizovanim stroje vzdy:
— Vypnéte pohon vyvodové hridele.
— Vypnéte motor traktoru a vytahnéte klicek ze spinaci
skFiriky.
—  Pockejte, dokud se v8echny rotujici ¢asti nezastavi.

Je dullezité, abyste neodmontovavali zadné kryty dfive, nez se vSechny rotujici
Casti nezastavi. Toto zejména plati pro komin nad fezacim bubnem.

Pokud musite vyménit nebo nastavit noze na fezacim bubnu, je nutné fezaci
buben zablokovat napf. difevénym klinem, protoze ostré noze mohou snadno
zpusobit vazna zranéni.

Pfed zahajenim prace zkontrolujte, zda se mohou vkladaci valce a fezaci buben
shadno pohybovat. Také zkontrolujte, zda jsou noze neporusené a bez prasklin.
Poskozené noze nahradte, abyste predesli jejich zablokovani €i poskozeni stroje
a vylétavani kovovych ¢asti z komina.

Pravidelné podle navodu k obsluze kontrolujte opotfebeni nozu a jejich Sroubd.

DULEZITE: P¥i prvnim pouZiti stroje si $rouby nozi mohou ,sedat” a tak se
povolovat. Proto je nutné po prvni pracovni hodiné Srouby
zkontrolovat a pfipadné utahnout spravnym utahovacim mo-
mentem.
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DOPRAVA PO POZEMNICH KOMUNIKACICH

Stroj je mozny pro pfepravu po pozemnich komunikacich pfipojit pouze za traktor,
jehoz pohotovostni hmotnost je vy$Si nez 1,5nasobek hmotnosti stroje. Pravé tak
pfi pfevozu na pozemcich s velkym sklonem nepouZzivejte lehci traktor.

ProtoZe Sifka stroje v pfepravni poloze pfesahuje 3 m, je uzZivatel stroje povinen
pozadat o povoleni k jizdé po silnici spravce komunikace.

Prepravni rychlost stroje nesmi prekroéit 20 km.h™. Nikdy nejezdéte rychleji,
nez to dovoluji dopravni omezeni, predpisy, podminky a okolnosti.

Pri prepravé smi byt za traktorem zapojena pouze fezacka, musi byt v tran-
sportni poloze a musi mit aktivovany vSechny transportni pojistky — po pie-
staveni stroje do transportni polohy uzaviete uzaviraci ventil na tlakové vétvi
hydrauliky stroje a sbéra¢ (Pick-Up) zajistéte v transportni poloze pomoci
mechanické pojistky — viz obrazek:
e\

Pracovni poloha Transportni poloha
Neumyslnd manipulace s ovladaci pakou hydraulické soustavy, nahla ztrata oleje
z hadic nebo pfipojek nebo vzduch v hydraulické soustavé mohou zpUsobit neu-
mysiIné pohyby stroje do strany. MudZe dojit ke kontaktu napfiklad s obrubnikem,
rampou, terénnimi nerovnostmi apod. V dusledku tohoto kontaktu maze dojit k po-
8kozeni stroje nebo ztraté kontroly nad fizenim.

Pro odvzdudnéni hydraulické soustavy zkontrolujte po pfipojeni k traktoru ¢innost
pfimoc€arych hydromotord. Pokud hydraulicka soustava neni odvzdusnéna, hrozi
po demontovani pfepravniho blokovaciho zafizeni riziko ne€ekanych pohybU stro-
je.

Pfi snizené viditelnosti je transport fezacky po pozemnich komunikacich za-
kazan!

Po pozemnich komunikacich stroj prevazejte pouze v dobé snizeného provo-
zu!

Se strojem nesmite parkovat na vefejnych komunikacich.

PFi transportu stroje po pozemnich komunikacich musi byt traktor vybaveny zvlast-
nim vystraznym svételnym zafizenim (majakem) oranzové barvy, které pfi provozu
na pozemni komunikaci musi byt uvedené do ¢innosti.

Pfed odpojenim od traktoru musi byt stroj proti samovolnému pohybu zajistén za-
kladacimi kliny!

Majitel stroje je povinen zajistit, aby souprava byla pfi pfepravé po pozem-
nich komunikacich vybavena osvétlovaci soupravou a dopravnim oznace-
nim v souladu s dopravnimi predpisy — viz kapitola 14.
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PRACE

Pfed tim, neZ zaCnete se strojem pracovat, se ujistéte, Ze se za fezackou nikdo
nenachazi. Hrozi nebezpedi urazu kovovymi ¢astmi, které mohou byt vymrstény
z komina (odlomené &asti nozu).

Rovnéz se ujistéte, Ze se nikdo nenachazi ani v naskladnovaném voze. Je zde
nebezpedi uduseni se pfibyvajicim materidlem nebo zasahu kovovymi €astmi
stroje.

Pokud se vkladaci valce nebo fezaci buben zablokuji, vypnéte spojky a okamzité
zastavte motor traktoru. Aktivujte rucni (parkovaci) brzdu a pockejte, dokud se
vSechny pohybujici ¢asti zcela nezastavi. Poté mizete odstranit pfi€inu zavady
(nahromadény material, cizi pfedméty, ...)

VYSTRAHA: Nikdy neodstrariujte material zablokovany ve stroji za jeho cho-
du a nikdy nepodavejte stroji material rukama ¢i nohama, hrozi
vazné nebezpedi zachyceni a vtahnuti do stroje, coz muize mit
za nasledek velmi vazna zranéni, v horsim pfipadé i smrt.

Nikdy nikomu nedovolte stat v blizkosti stroje za chodu, zejména pak détem,
které si nedokazi uvédomit nebezpedi a ¢asto délaji nepfedvidatelné véci.

PRACE POD VEDENIM VYSOKEHO A VELMI VYSOKEHO NAPETI

Komin Fezacky je vy$Si nez 4 m. V pfipadé ze provadite sbér pice pod vedenim
vysokého napéti, je nutné dodrzovat tyto zasady bezpecnosti prace:

Pod vedenim vysokého napéti se zdrzujte pouze dobu nezbytné nutnou.

Sbér provadéjte pokud mozno tak, abyste se soupravou jezdili kolmo k vedeni
vysokého napéti.

Nikdy nezastavujte pod vedenim vysokého napéti za u€elem opravy nebo odsta-
veni stroje. Pro tyto ucely zvolte misto ve vzdalenosti min. 25 m.

V zadném pripadé nesmite byt Zadnou €asti stroje k vedeni blize, nez je uvede-
no v nasledujici tabulce:

Jmenovité napéti kV Nejmensi bezpecna vzdalenost od vedeni
Nad Do véetné cm
1 100
1 35 200
35 110 300
110 220 400
220 400 500

Vice viz CSN EN 50110-1

ODSTAVENI

Pfed odstavenim stroje vzdy zajistéte opérnou nohu, jinak se stroj maze béhem
parkovani preklapét. Také nezapomernite zablokovat kola zakladacimi kliny, aby
nemohlo dojit k samovolnému pohybu stroje po jeho odstaveni.

Nezapomernte odpojit hydraulické hadice a ovladaci panel dfive, nez odjedete.
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PROMAZAVANI

Pfed zahajenim mazani nebo udrzby stroje zastavte motor traktoru a traktor za-
jistéte parkovaci brzdou, vytahnéte kli¢ek ze zapalovani. Odpojte hnaci kloubo-
vou hfidel od vyvodové hfidele traktoru.

Promazavani nebo udrzbu stroje by vZdy mél provadét pouze jeden pracovnik —
nenechavejte nikdy pracovat na stroji vice nez jednu osobu. Snizuje to riziko
zranéni, protoze dalSi osoba by mohla nahodou zapnout rotaéni ¢asti stroje, za-
tim co vy na nich pracuijete.

BROUSENi NOZU
PFi brouseni nozu vzdy dodrzujte nasledujici pokyny:

— Vypnéte motor traktoru a vytahnéte kli€ek ze spinaci skfiriky.
—  Aktivujte parkovaci (ruéni) brzdu.
— Pockejte, dokud se vSechny pohybujici se €¢asti nezastavi.

Aby bylo mozné zménit smér otaceni rotoru, je bohuzel nezbytné nutné odstra-
nit nékteré z krytd. Kryty mlzete odstranit az poté, co se vSechny otacejici se
Casti stroje uplné zastavi — fetézové prevody a pasové pohony mohou snadno
zpuUsobit zranéni, pokud budou kryty sundany pred jejich uplnym zastavenim.

Brouseni nozl probiha podle nasledujicich bodu:

1. Zkontrolujte, zda je brusny kdmen neposkozeny a zda je mozné brousicim
zafizenim snadno pohybovat dopfedu a dozadu.

2. Odstrante kryt za brousicim zafizenim Kk ziskani pfistupu k noZovému
rotoru.

3. Nastavte brusny kdmen a kryt nad brousicim zafizenim opét uzavrete.

4. COdstrante kryt nad pohonem nozového rotoru a zmérite smér otaceni roto-
ru.

5. Znovu uzaviete kryty a zkontrolujte, zda se v blizkosti stroje nikdo nena-
chazi.

6. Nastartujte traktor a nechte jej béZet na volnobéh.

7. Opatrné nabruste noze.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle — mohou vas zasahnout drobné ulomky odletu;ji-
ci od brusného kamene.

Po dokonceni brouseni zastavte motor traktoru, vytahnéte klicek ze spinaci
skfinky, zménte smér otaCeni rotoru a opét pfipevnéte vSechny kryty.

PAMATUJTE: P¥i brouseni nozt musi byt vSechny ochranné kryty zaviené!
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UDRZBA
Po pfiblizné 2 dnech prace dotdhnéte v8echny Srouby, zvlasté pak Srouby na
nozich.

Vzdy se ujistéte, ze jsou nahradni dily spravné upevnéné.

Pfi vyméné ¢asti hydraulického systému se vZdy ujistéte, Ze sbérac lezi na zemi,
nebo Ze jsou zvedaci hydromotory zablokované, aby nemohlo dojit k nedmysl-
nym pohybum a k unikim oleje.

Hydraulické hadice musi byt pfed prvnim pouZitim a pak nejméné jednou za rok
zkontrolované odbornikem, zda jsou v bezvadném stavu. Pokud je to nutné, musi
byt vyménéné. Doba pouzivani téchto hadic nesmi pfesahnout 6 let, véetné max.
2 let skladovani. Pfi vyméné vzdy pouzivejte hadice, které splfiuji pozadavky
stanovené vyrobcem. Na v8ech hadicich je vyznaeno datum vyroby.

VYMENA OPOTREBITELNYCH DiLU

Noze, Srouby nozu a protiostfi jsou vyrobené Min.
z vysoce kvalitnich slitinovych, tepelné upravova- 12mm
nych materiall. Tato tepelna uprava poskytuje
vyjimeéné tvrdy a pevny material, ktery je scho-
pny vydrzet extrémni namahu. PoSkozené noze,
Srouby nozl a protiostfi smite nahradit pouze ori-
ginalnimi nadhradnimi dily JF — jen tak je zabez-
peCena bezpelnost prace a ochrana zdravi.

V pribéhu sezény noze a Srouby nozu kontroluj-
te denné.

Specialni Srouby nozu je nutné utahovat momen-
tovym kli¢em utahovacim momentem 400 Nm.

Jestlize jsou noze opotfebovany max. 8 mm ne-
bo pfiblizné 12 mm nad rovnou &ast, musi byt
nahrazené novymi (viz. obr. 1-5). Obr. 1-5

Po vyméné nozl, Sroubl apod. se presvédcte,
Ze ve stroji nezlstalo zadné naradi.

—-19-
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VYSTRAZNE NALEPKY NA STROJI

Vystrazné nalepky, uvedené na predchazejici strang, jsou rozmistény podle obrazku v dolni &asti
predchazejici strany. Pfed zahajenim prace se strojem zkontrolujte, zda jsou vSechny nalepky na
svych mistech. V opaéném pfipadé si chybéjici nalepky vyzadejte. Nalepky maji tyto vyznamy:

1. Vypnéte motor traktoru a vyndejte kli¢ ze spinaci skfifiky pred manipulaci se strojem
Pfed zahajenim mazani, sefizovani, udrzby nebo opravy stroje vzdy zastavte motor traktoru. Vyjméte
kli¢ ze spinaci skFifiky, abyste zajistili, Ze nikdo nezapne motor.

2. Prectéte si navod a bezpecnostni predpisy
Upozornéni na nutnost prostudovat dokumenty dodané se strojem, aby bylo zajisténo, ze obsluha stroje
bude spravna, nedojde k zbyte€nym nehodam ani k poSkozeni stroje.

3. Déti
Za zadnych okolnosti se v blizkosti stroje nesméji zdrzovat déti. To plati zejména pro malé déti, které
Casto reaguji neCekané.

4. Retézovy prevod
Pod timto krytem je umistén jeden nebo vice Ffetézovych prevodl. Ujistéte se, Zze je motor traktoru
vypnuty, nez otevrete tento kryt.

5. Nebezpedi porezani
Je zde zdlraznéno riziko rozdrceni nebo amputace prstd nebo rukou souéastmi stroje pfi jeho praci.
Dbejte na to, aby kazdy udrzoval bezpecnou vzdalenost od rotujicich soucasti stroje.

6. Pri brouseni nezapomernte na kryty }
Pfed brousenim noz nezapomerite zavfit VSECHNY kryty.

7. Rotujici noze
Po té, co se PTO hnaci hfidel traktoru zastavila, budou se noze otacet jesté zhruba 2 minuty. Pockejte,
nez se noze zcela zastavi, nez zaénete demontovat nebo otevirat kryty kvuli kontrole ¢i udrzbé.

8. Nebezpeci vtazeni do stroje
PFi praci stroje nestujte blizko sbérace nebo vkladacich valci. Nejprve se presvédéte o tom, Ze je motor
traktoru vypnuty.

9. Pocet a smér otacek.
Zkontrolujte, zda se vyvodova htidel otaci se spravnym poctem otacek a ve spravném smyslu.
Nespravny pocet otd€ek nebo smysl otd€eni vede k postupnému poskozeni stroje a nebezpedi zranéni
osob.

10. Kloubova hridel
Tato nalepka vam pfipomina nebezpedi, které hrozi od kloubové hfidele, pokud neni spravné pfipojena
nebo opatfena ochrannymi kryty.

11. Automaticky zavés privésu
Pfed zahajenim transportu po vefejnych komunikacich s pfivésem zapojenym za fezaCku pomoci
automatického zavésu vzdy zavés mechanicky zablokujte cepem dodanym spolu se strojem.
Pozn.: v €R je jizda po vefejnych komunikacich s pfivésem pfipojenym za Fezacku zakdzand.

12. Maximalnitlak 21 MPa
Hydraulicka soustava stroje nesmi byt nikdy vystavena tlaku vy$Simu nez 21 MPa. V opa¢ném pfipadé
hrozi nebezpedi explozivniho poskozeni soucasti soustavy. Rovnéz vystavujete sebe a ostatni osoby ri-
ziku zasazeni kovovymi pfedméty, vymrsténymi vysokou rychlosti, nebo zasazeni hydraulickym olejem
pod vysokym tlakem.

13. Hnaci h¥idel rotoru.
Alternativni pfipojeni hnaci hfidele rotoru. Pouziva se, kdyz je rotor odpojeny béhem reverzace a kdyz se
rotor otaci v opacném sméru béhem brouseni nozu. Ujistéte se, Ze jste béhem téchto operaci umistili
hnaci hfidel spravné.

14. Vedeni vysokého napéti
Tato nalepka upozorfiuje na mozné nebezpeci pfi praci pobliz vedeni vysokého napéti.

15. Hydraulicky olej pod tlakem
Upozornuje na mozné nebezpeci v dusledku uniku hydraulického oleje pod tlakem.
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1. UvOD

TECHNICKA DATA

Technicka data FCT 1060
Sitka sbérace 1,8 m nebo 2,1 m
Pracovni zabér zaci listy (volitelné pfisl.) 24m

Energetické pozadavky

88-147 kwW/120-200 PS

Vykonnost (*) 35-100 t/hod.
Sitka nozového rotoru 0,72 m
Otacky nozového rotoru 1 600 1/min
Pocet nozu, standard 24 ks

HD noze Standard
Brousici zafizeni Ostfici rychle nastavitelny kamen
Reverzni brouseni Standard
Teoreticka délka fezanky, standard 8,5a16,5mm
Oboustranné wolframované protiostfi Standard
Pocet vkladacich valcl 4 ks
Reverzni chod vkladaciho astroji Hydraulicky

Hydraulické funkce

Zvedani sbérace, nataceni tazné tycCe, otaceni
kominu, deflektoru a reverzace

Uhel otageni kominu 260°
Sbérac, pfedmazani Standard
Hmot. se sbéracem 2,1 m a sklop. kominem 2 440 kg
Max. délka se sklopnym kominem 6,3m
Max. Sitka se shé&ratem 3,3m
Max. transportni vyska 4,0m
Rozméry pneumatik, standard 14/65 x 16
Rozméry pneumatik, volitelné 19/45 x 17
Volnobézna spojka na PTO hfideli Standard
Tfeci spojka v PTO hfideli Standard, 1 800 Nm
Ocelova kola na sbéradi Standard

Gumova kola na sbéradi

Volitelna za pfiplatek

Hydraulicky automaticky zavés pro privés

Volitelny za pFiplatek

Tazné zafizeni pfivésu:
- svislé zatizeni
- celkova max. hmotnost pfivésu

max. 2 000 kg
max. 15 000 kg

Sklopny komin

Volitelny za pFiplatek

(*) Je zavisla na procentu susiny, délce fezanky, fezané plodiné a na jejim mnozstvi na fadku.

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit konstrukci a specifikace stroje bez pfedchoziho upozornéni.

—23_




2. PRIPOJENIi K TRAKTORU

2. PRIPOJENI K TRAKTORU

HYDRAULIKA

VYVODY HYDRAULIKY

NEBEZPECi: Casti hydraulické soustavy nesmi byt nikdy vystavené tla-
ku vy$Simu nez 210 bart, protoze by mohlo dojit k jejich
poskozeni, které by mohlo byt pfi€¢inou vazného poskozeni
zdravi.

POZOR: Je dulezité pred spojenim rychlospojky hydrauliky peclivé ocis-
tit, aby se do hydraulického systému nemohly dostat necistoty,
které by mohly pak branit ve spravné funkci hydraulickych ven-
tilh. Pokud nejsou hadice pfipojené do vyvodu hydrauliky, umis-
téte je do drzakl na konci tazné tyce.

Stroj je vybaveny vlastnim hydraulickym systémem, ktery je zasobovany olejem
Z hydraulické soustavy traktoru.

Pomoci hydrauliky se ovladaji nasledujici funkce: zvedani sbérace, nataCeni
tazné tyCe, otaCeni komina, nastavovani vodici klapky, zapinani reverzniho
chodu. Zadna ztéchto funkci nevyzaduje velké mnozstvi oleje, funkce jsou
ovladané prednostné pfi malém pritoku oleje. Proto prutok oleje z traktoru na-
stavte na 15 az 20 I/min nebo co mozna nejnizsi.

Hydraulické hadice pfipojte k DC vyvodu hydrauliky traktoru, nebo jesté lépe:
tlakovou hadici pfipojte k A-vyvodu a hadici zpétného toku oleje pfipojte k vol-
nému zpétnému olejovému vedeni traktoru pfimo k zasobniku nebo zadni néa-
pravé. Tak je zabezpelené, Ze zpétny tlak je pfiméfené nizky. To je zvlasté da-
lezité za situace, kdy nelze nastavit dostateéné nizky prutok oleje z traktoru.

DULEZITE: Ovladaé zvoleného A-vyvodu musi byt zajistény v tlakové poloze,

aby byl zabezpe€eny nepfetrzity pratok oleje do hydraulického
systému stroje.
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2. PRIPOJENIi K TRAKTORU

OBTOKOVY VENTIL

Obr. 2-1

@)

|:[I]f\|ﬂ

Closed centre

z Open centre
1o |8

PR11-1743

Obr. 2-1

RozliSujeme dva typy hydraulickych systému traktord, a to s otevienym stfedem
(,Open centre Hydraulik) a s uzavienym stifedem (,Closed centre Hydraulik®).

Pokud je traktor osazeny typem s otevienym stiedem, musi byt obtokovy ven-
til otevieny, aby umoznil pratok oleje zpét do traktoru, a musi byt aktivovany jen
pfi aktivovani nékteré funkce stroje. Pokud obtokovy ventil neni otevieny, ote-
viete ho kfidlovou matici.

Pokud je traktor osazeny typem s uzavienym stiedem, musi byt obtokovy ven-
til uzavreny, aby traktor mohl automaticky zastavit pratok oleje, kdyz neni aktiv-
ni zadna funkce. Pokud obtokovy ventil neni zavieny, zaviete ho kfidlovou ma-
tici.

Obtokovy ventil se naléza zcela dole na bloku ventila.

Zadna hydraulicka funkce nevyzaduje pratok oleje vétsi nez je 15 az 20 I/min.
Proto, pokud je to mozné, nastavte priitok na 15 az 20 I/min, nebo i mensi. Ob-
tokovy ventil je nastaveny na max. 40 I/min. Pokud je tento prutok prekroceny,
dochazi ke ztraté tlaku a olej a ventily se proto mohou zahfivat.
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2. PRIPOJENIi K TRAKTORU

PRIPOJENI NAPAJENI

PR13-0270

Obr. 2-2

Obr. 2-2 Stroj je vybaveny elektro ovladanim vSech hydraulickych funkci. Elektro-
ovladani se sklada ze dvou jednotek:

¢ Tidici jednotky, ktera je namontovana na stroji spolecné s hydraulickym
systémem. Tato jednotka aktivuje hydraulické ventily.
e ovladdaciho panelu k ovladani hydraulickych funkci. Ovladaci panel se
obvykle umistuje na pravou loketni opéru v kabiné traktoru tak, aby ob-
sluha v pribéhu prace byla co nejjednodussi, viz obr. 2-2.
K uchyceni ovlddaciho panelu se dodava konzola, ktera se upevnuje do kabiny
traktoru. Tak Ize pak ovladaci panel demontovat i bez pouziti naradi.

Zastréku pro napajeni ovladaciho panelu zastréte do zasuvky v kabiné traktoru.
V zasuvce musi byt napéti 12 V a musi byt jiSténa pojistkou 15 A. Pokud Vas
traktor neni takovou zasuvkou vybaveny, spojte se s dodavatelem a zakupte
vhodny adaptér.

DULEZITE: Po odpojeni stroje od traktoru umistéte ovladaci panel do drzaku
na vzpéfre kominu na tazné tyci.
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2. PRIPOJENIi K TRAKTORU

ELEKTROHYDRAULICKE OVLADANI

Stroj se ovlada pomoci ovladaciho panelu, ktery fidi vSechny elektrohydraulické
funkce.

_
X
o
~
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PR14-0272

Obr. 2-3

Obr. 2-3 Ovladaci panel se zapina a vypina tlaCitkem na boku ovladaciho panelu.

DULEZITE: Ovladaci panel vypnéte vzdy, kdyZ traktor na del$i dobu odstavi-
te. Pfestoze stroj neni v provozu, mohou byt elektrické civky akti-
vované, takze dochazi k vybijeni baterie traktoru.
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2. PRIPOJENIi K TRAKTORU

FUNKCE

PR13-0274

Obr. 2-4

Obr. 2-4 Na joysticku:
Komin: naklonénim paky joysticku doleva se komin otaci proti sméru hodino-
vych ruc€i¢ek. Naklonénim paky doprava se komin otaci ve sméru hodinovych
rucicek.
Tazna ty¢: pfi sou€asném stisknuti tladitka: naklonénim paky vlevo se stroj pfe-
souva za traktor, naklonénim vpravo se stroj pohybuje smérem k radku.

PR13-0275

Abb. 2-5

Obr. 2-5 Na joysticku:
Komin — vodici klapka: naklonénim paky joysticku dopfedu se vodici klapka
pohybuje smérem dol(, pfi naklonéni paky dozadu se pohybuje klapka nahoru.
Pick-Up: pfi sou€asném stisknuti tladitka: naklonénim paky dopfedu se Pick-up
spousti dolt k zemi, naklonénim paky dozadu se Pick-Up (sbérac) zveda.
Uplné spusténi sbérade tak, aby se jeho opérna kola opirala o zem, trva pfi-
blizné 2 sekundy.
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2. PRIPOJENIi K TRAKTORU

PR13-0276

Obr. 2-6

Obr. 2-6 Reverzace. Plati pro vkladaci valce a sbérac
Vkladani: packovym spinaem pohnout dozadu.
Neutralni poloha: packovym spinaem pohnout na cca 2 sekundy dopfedu
a pak zpét do stfedni polohy. Vkladaci valce a sbéra¢ zlistanou v neutralni po-
loze.
Reverzace: s packovym spinatem ve stfedové poloze stisknéte tlacitko a drzte
ho. Po uvolnéni tlaCitka se reverzace ukonci a vkladaci valce a sbérac zusta-
nou v neutralni poloze.

~
N
]
<
&
x
o

Obr. 2-7 Vpfedu na ovladacim panelu jsou tfi packové spinaCe. Jednim se ovlada skla-
péni kominu, zbyvajici dva spinace jsou uréené pro pfislusenstvi, které se do-
dava za pfiplatek. Tyto packové spinace se automaticky vraceji do stfedové po-
lohy.
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2. PRIPOJENIi K TRAKTORU

KONTROLKY

PR13-0278

Obr. 2-8

Obr. 2-8 Tato kontrolka sviti, kdyz je ovladaci panel zapnuty.

STROJ S METALDETEKTOREM

PR13-0279

Obr. 2-9
Obr. 2-9 Leva kontrolka sviti, kdyZ je metaldetektor aktivni. Zhasne, pokud je detekovany
kov, nebo kdyz je metaldetektor vypnuty.
Prava kontrolka se rozsviti, kdyZ je detekovany kov.
Metaldetektor se zapina automaticky vzdy po pfipojeni Fidici jednotky (pokud je
jim stroj vybaveny). Stisknutim tla€itka na Fidici jednotce metaldetektoru stroje

muzete metaldetektor vypnout.

Tlacitko je nutné pfidrzet po dobu cca 5 sekund. Leva kontrolka na panelu pak
zhasne.

Viz kapitola ,MD — RIDICi JEDNOTKA"
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2. PRIPOJENIi K TRAKTORU

TAZNA TYC A PTO HNACI HRIDEL

Oko tazné ty&e je uréené pro &ep o @ 30 mm. Cep musi byt po zasunuti zaji$té-
ny.
Svislé zatizeni tazné tyCe je 500 kg.

Hfidel mezi traktorem a strojem je Sirokouhla, coz umoznuje ostré zataceni
a soucasné i maly polomér otaceni. Pfipojena hfidel musi byt vzdy pfizplsobena
traktoru — to znamena, Ze v nékterych pfipadech mlze byt nutné ji zkratit.

b =200 mm min.

Emm[]]:::: |]g ]

a =30 mm min.

=

T

Obr. 2-10  P¥i pfizpusobovani délky kloubové hfidele mezi traktorem a strojem (jejim zkra-
covani) je nutné vzdy dodrzet nasledujici zasady:
— V pracovni poloze nebyl pfesah mensi nez 200 mm — rozmér b.

V Zadné poloze nesmi byt vzdalenost od spojky mensi nez 30 mm — viz

rozmér a

PR11-5017

Obr. 2-10

VYSTRAHA: Nikdy nezatadejte tak prudce, aby byla vzdalenost mensi nez
pfedepsanych 30 mm. Ridi€¢ soupravy musi pfi zataeni davat
pozor na délku kloubové hfidele a tomu musi pfizpUsobit zpisob
jizdy.
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2. PRIPOJENIi K TRAKTORU

Obr. 2-11

Obr. 2-12

Obr. 2-10

PR12-0858

Obr. 2-11

Zaveés traktoru (1) nastavte tak, aby vzdalenost A byla co nejmensi. Zavés fe-
zaCky (2) nastavte tak, aby vzdalenost B byla naopak co nejvétsi. Pak absor-
buje homokineticky kloub nejvétsi ¢ast vychylky pfi zataceni. Zavés fezacky (2)
otocte tak, aby kloubova hfidel byla v poloze co nejvice se bliZici poloze vodo-
rovne.

PAMATUJ: Jazyk zavésu fezacky musi byt vzdy pfipevnény 2 Srouby!

PR12-0857

Obr. 2-12

Dejte pozor na maximalni Uhel zataceni C, ktery je omezeny hnaci kloubovou
hfideli — ta se nesmi nikdy stlalit tak, aby vzdalenost a na obr. 2-10 byla mensi
nez pfedepsanych 30 mm.

Uhel zatageni C je mozné zvétsit tim, Ze hnaci kloubovou hfidel zkratite. Zkratit

ji vSak smite pouze tehdy, kdyz prekryti pfi jizdé soupravy v pfimém sméru je
pFekryti vétsi nez 200 mm.
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2. PRIPOJENIi K TRAKTORU

ZKRACOVANI HNACI KLOUBOVE HRIDELE

Obr. 2-13

Zkraceni hnaci kloubové hfidele (kardanu) musi byt provedené peclivé. Pokud
kardan zkratite pfilis, hrozi nebezpedi, ze se profilové trubky navzajem vysunou
a nasledné tak maze dojit k zavaznym Skodam.

To plati zejména pro kopcovité terény, kde se vzajemna poloha traktoru a fe-
zaCky Casto rychle méni. Pokud ovSem kardan zkratite malo, mohou v kardanu
pfi ostrych zatackach vznikat velké axialni sily, které mohou kardan poskodit.

PR11-5000

Obr. 2-13

Postup zkracovani délky hnaciho kardanu:

Rozmontujte hnaci kardan na dvé ¢asti a ty pfipojte k vyvodové hfideli traktoru
PTO a mistu pfipojeni hnaci hfidele na fezalce PIC tak, aby byly souosé. (obr.
2-13), fezacka pfitom musi byt v pracovni poloze. (U tohoto stroje je to nejvétsi
vzdalenost). Obé ¢asti kardanu drzte v rovnhobézné poloze a vyznaéte na nich
poZadované zkraceni, pfitom minimalni pfekryti musi byt 200 mm. VSechny 4
trubky zkratte na stejnou délku.

Profilované konce trubek zaoblete a zadistéte pilnikem tak, aby byly dokonale
hladké. Zacisténim zajistite povrch profilovych trubek proti poSkozeni ostrymi
hranami a necistotami. Konce profilovych trubek ocistéte kartacem od nedcistot a
volnych pilin.

Pfed opétovnym sesazenim profilové trubky dobfe namazte. Pfi nedostate¢ném
namazani mze dojit ke zvySeni tfecich sil pfi praci a naslednému pretizeni pre-
vodovky.

VYSTRAHA: Nikdy nezatacéejte tak prudce, aby byla vzdalenost ke spojce
mensi nez predepsanych 30 mm. Podivejte se na obr. 2-10.
Pokud by vzdalenost byla mensi, mize se hnaci kardan pfri
ostrém zatocCeni sevrit tak, ze mize dojit k jeho poskozeni i k
poskozeni prevodovky!

TRECi SPOJKA

Hnaci kloubova hfidel je opatfena tfeci spojkou, ktera slouzi k ochrané
prevodovky proti nadmérnému zatiZeni pfi praci na poli a pfi zapinani pohonu
stroje (pfipojeného k vyvodové hfideli).

Pfed zahajenim prace s novym strojem je nutné tfeci spojku ,provétrat®. Postup
je uveden v kapitole 7 UDRZBA.
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3. MONTAZ PRISLUSENSTVI

3. MONTAZ PRISLUSENSTVI

Montaz by méla byt provadéna nejlépe v dilné na rovné pevné podlaze. Nicméné
samotna fezacka by meéla byt vzdy spravné pfipojena k traktoru (viz kapitola 2
PRIPOJENI K TRAKTORU) dfive, nez zanete s montazi ostatniho pfisluSenstvi.

ZAVES PRO PRIVES

Stroj muze byt dodan s kombinovanym nebo hydraulickym zavésem pro pfipojeni
privésu. Maximalni povolené svislé zatizeni tohoto zavésu je 2.000 kg, maximal-
ni povolena celkova hmotnost pfivésu je 15.000 kg.

KOMBINOVANY ZAVES

PR12-0208

Obr. 3-1

Obr. 3-1 Kombinovany zavés A je vyobrazeny namontovany v nejnizsi poloze.

PR11-0209

Obr. 3-2

Obr. 3-2 Kombinovany zavés je vyobrazeny namontovany v nejvyssi poloze. Tato pozice
se pouziva pro pfivésy s najezdovou brzdou, napf. v Némecku.
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3. MONTAZ PRISLUSENSTVI

HYDRAULICKY ZAVESNY HAK (AUTO-ZAVES)

PR12-1747

Obr. 3-3 Hydraulicky zavés B je osazeny taznym hakem A. Hak je zvedan a spustén
hydraulicky DC hydraulickym valcem C. Hydraulické hadice od vélce C pfipojte
k volnému vyvodu na bloku ventild. Hydraulicky zavés B Ize nyni obsluhovat
jednim ze tfi packovych spinacl nahofe na ovladacim panelu (viz obr. 2-7).

Obr. 3-3  Pro pfipojeni pfivésu musite s fezaCkou se zavésnym hakem A spusténym do
dolni polohy nacouvat k tazné ty¢i pfivésu. Tazné oko pfivésu se pak zachyti do
zavésného haku. Pak pomoci hydraulického valce C zvednéte pfivés tak, az se
zavés zajisti. Ukolem hydraulického uzaviraciho ventilu E, ktery je namontovany
na hydraulickém valci C, je zajistit hak A ve zvednuté poloze. Pokud je pfivés vy-
baveny osvétlenim, sklapénim a brzdami, pfipojte pfislusné kabely a hadice.

DULEZITE: V CR je jizda soupravy traktor — fezacka — pfivés po pozemnich
komunikacich zakazand!
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Obr. 3-4

Obr. 3-4  Odpojeni pfivésu se provadi takto: Pokud je zajisStovaci ¢ep D umistény tak, Ze
zajistuje tazny hak A (viz obr. 3-4), zajiStovaci €ep vytahnéte a umistéte ho do
drzaku na hydraulickém zavésu B. Pak tazny hak A spustte pomoci hydraulicke-
ho valce C dolu. Kdyz je tazny hak A v nejnizsi poloze, pfivés je odpojeny. Neza-
pomente odpoijit pfipadné kabely a hadice k osvétleni, sklapéni a brzdam.

SBERAC

PR12-0212

Obr. 3-5

Obr. 3-5 Natlacte sbéra€ na opérnych ocelovych vale€cich ke stroji tak, aby ¢ep A byl do-
state€né zasunuty do vidlice. Pomoci dvou zajiStovacich &epl pfipevnéte sbérac
k zékladnimu stroiji.

Odleh&ovaci mechanismus pfipojte ke sbéraci v bodé B.
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3. MONTAZ PRISLUSENSTVI

PR11-0213

Obr. 3-6

Obr. 3-6  Namontujte fetézovy pohon sbérace.

15-20 mm

1€

PR12-0471

Obr. 3-7
Obr. 3-7  Vysku ocelovych opérnych valeCku pod sbératem mulzete nastavit. Nastavte je

byla 15 — 20 mm.
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3. MONTAZ PRISLUSENSTVI

PR11-0215

Obr. 3-8

Obr. 3-8 Pomoci vietene A utahnéte odleh&ovaci pruziny sbérace tak, aby pfitlak sbérace
na padu byl maximalné 30 kg.

PR12-1752

Obr. 3-9

Obr. 3-9  Hydraulickou hadici pro zvedani Sneku a pfitlacného valce pfipojte k rychlospojce
u levého uchytu sbérace.
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3. MONTAZ PRISLUSENSTVI

TRANSPORTNI POLOHA

PR12-0701

Obr. 3-10

Obr. 3-10 Nataceni tazné tyCe se ovlada elektrohydraulicky prostfednictvim joysticku na
ovladacim panelu.

Hydraulicky valec A je osazeny bezpecnostnim ventilem B, ktery zajistuje, ze pfi
pfipadném poskozeni hydraulické hadice fezaCka neprovede neumysiné pohyby.
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SKLOPNY KOMIN

PR11-1750

Obr. 3-11

Obr. 3-11 Rezaéku FCT 1060 Ize za piiplatek osadit sklopnym kominem, ktery umoziuje
foukat i do velmi vysokych vozu. Tento komin je vysoky vice nez 4 m, a proto
musi byt pfed transportem po vefejnych komunikacich sklopeny dold a umistény
do drzaku na tazné ty€i. Tak se zabrani i pfetiZzeni komina.

Komin se sklapi pomoci hydraulického valce, ktery je ovladan packovym spina-
¢em na ovladacim panelu.

S kominem se pohybuje elektrohydraulicky pomoci joysticku a packového spina-
¢e na ovladacim panelu. Taznou ty¢ nastavte do transportni polohy, komin na-
tocte tak, aby byl nad drzakem umisténym na tazné ty¢i a komin sklopte tak, aby
spocival v drzaku.

NEBEZPECI:

VYSTRAHA:

DULEZITE:
DULEZITE:

DULEZITE:

DULEZITE:

Komin je vySSi neZ 4 m. Budte pozorni pfi praci pobliz vedeni vy-
sokého napéti a od vedeni udrzujte dostatecny odstup!

Pokud manévrujete s kominem, musite se nejdfive pfesvédcit, ze
se v jeho blizkosti nikdo nezdrzuje. Hydraulické funkce je nutné
ovladat pouze z kabiny traktoru.

Kominem se nikdy nesmite dotknout kabiny traktoru.

Nikdy nesmite ménit polohu tazné ty¢e ve chvili, kdy komin spo-
Civa v drzaku na tazné tyci.

Nikdy nesmite ménit polohu kominu ve chvili, kdy komin spociva
v drzaku na tazneé tyci.

V prubéhu transportu po vefejnych komunikacich musi byt vzdy
komin umistény v drzédku na tazné tyci, a to kvuli dodrzeni do-
pravnich pfedpist a také proto, aby nedoslo k jeho poskozeni,
napf. na nerovném terénu.
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3. MONTAZ PRISLUSENSTVI

ZACIi LISTA

Postavte zaci listu na opérnou nohu a dotlacte k ni fezacku.

PR12-0212

Obr. 3-12

Obr. 3-12 Zkontrolujte, zda oba Cepy A jsou ve stejné vySce. Pripojte zaci liStu k Fezacce
a zajistéte ji Cepy s pojistnymi zavlackami.
Pfipevnéte odleh&ovaci pruzinu k Zaci jednotce v bodé B.

PR11-0214

Obr. 3-13

Obr. 3-13 Pf¥ipojte femenovy pohon zaci jednotky k Fezalce a pfipojte fetézovy pohon pfi-
hanéce a Sneku.
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PR11-0215

PR11-0176

Obr. 3-14 Obr. 3-15

Obr. 3-14 Napinejte odlehovaci pruziny vietenem A tak dlouho, dokud pfitlak zaci jednot-
Obr. 3-15 Kky na pudu nedosahne hodnoty cca 30 kg.

KUKURICNY ADAPTER

Postavte kukufi¢ny adaptér na opérnou nohu a dotlacte k nému fezacku.

PR12-0212

Obr. 3-16

Obr. 3-16 Zkontrolujte, zda oba Cepy A jsou ve stejné vySce. Pfipojte kukufi¢ny adaptér
k fezaCce a zajistéte ji Cepy s pojistnymi zavlackami.
Pfipevnéte odlehCovaci pruzinu ke kukuficnému adaptéru v bodé B.
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PR11-0213

Obr. 3-17

Obr. 3-17 Pfipojte fetézovy pohon kukufi¢ného adaptéru k fezacce.

PR11-0215

PR11-0176

Obr. 3-18 Obr. 3-19

Obr. 3-18 Napinejte odlehCovaci pruziny vietenem A tak dlouho, dokud pfitlak kukuficného
Obr. 3-19 adaptéru na pudu nedosahne hodnoty cca 0 kg (= nulovy pfitlak).
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4. NASTAVENI

4. NASTAVENI

SBERAC

Obr. 4-1

Obr. 4-2

15-20 mm

€
Il

PR12-0471

Obr. 4-1

Sbérac je vybaven podplrnymi ocelovymi valeCky, u kterych muizete nastavovat
vySku. Vysku sbérace je tfeba nastavit tak, aby se sbéraci pruziny neni€ily o zem
a zemina se nedostavala do sbirané pice, ale pfitom aby bylo mozZno sbirat ma-
terial beze ztrat.

JF doporucuje, aby vzdalenost mezi hroty sbéracich pruzin a zemi byla od 15 do
20 mm.

[

Obr. 4-2

Vzdalenost A mezi valcem sbérace pficnym nosnikem nastavte co nejmensi.
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4. NASTAVENI

Snek na sbéradi je vybaven kluznou spojkou. Kluzna spojka $neku je sefizena
tak, aby se pohon Sneku odpojil dfive, nez se aktivuji ostatni tfeci spojky ve stroji.

Nejvys8i vykonnosti se dosahuje pfi takové rychlosti pojezdu, kdy se 3nek jesté
neblokuje. Jestlize dojde k zablokovani Sneku, zastavte a pomoci reverzace
odstrante material ze stroje. Také se podivejte na kapitolu 6 ,PRACE NA POLI*.

Dosazeni plynulého a rovhomérného prichodu materialu pfes sbéra€ a Snek da-
le do stroje je nejlepsi zpusob, jak se vyhnout ¢astému zablokovani stroje, a tak
pracovat co nejdéle bez preruseni.

Obsluha stroje by se méla vzdy ujistit, zda v soupravé naradi jsou nahradni lame-
ly kluzné spojky Sneku. Jestlize spojka byla ¢asto pouzZivana, povrch lamel je
opotfebovany a lamela pak nemuze zajistit dostateény pfenos hnaci sily. Proto je
nutné lamely v€as vyménit, ale vZdy pouze za originalni!

OTVIRANI KRYTU NOZOVEHO ROTORU

Obr. 4-3

PR13-0281

Obr. 4-3

Aby bylo mozné otevfit kryt nozového rotoru, je standardni komin mozné sklopit.
Aby to bylo co nejsnazsi, je komin odleh&eny pomoci pruzin.

NEBEZPECI: Musite se pfesvédgit, Ze se v blizkosti stroje nikdo nezdrzuje.

VYSTRAHA: Hydraulicky sklopny komin (dodava se za pFiplatek) je natolik
tézky, Zze domek noZového rotoru nelze otevfit ruéné, abyste
ziskali pfistup k rotoru. Vice viz pokyny u obrazka 4-9 az 4-13.
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Obr. 4-4
Obr.4-4 1) Komin otoCte dozadu, vodici klapku (deflektor) nastavte doprostied jejiho
pracovniho rozsahu.

PR13-0282

Obr. 4-5

Obr. 4-5 2) Oteviete ochranny kryt nad domkem rotoru a kryt na levé strané.

o
PR13-0283

Obr. 4-6

Obr.4-6 3) Oteviete zamky vpfedu na domku rotoru.
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Obr. 4-7
Obr. 4-7 4) Pomoci rukojeti sklopte komin dozadu, tim se domek rotoru otevre.

5) Zavieni domku rotoru se provadi stejnym zplsobem, pouze v opaéném po-
fadi.

PR13-0285

Obr. 4-8

Obr. 4-8  Pfi zavirani domku rotoru je vhodné komin nejprve trochu zvednout.
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SKLOPNY KOMIN

VYSTRAHA: Hydraulicky sklopny komin je natolik t&Zky, Zze domek noZového
rotoru nelze otevfit ruéné, abyste ziskali pfistup k rotoru. Postu-
puijte tak, jak je popsané déle.

NEBEZPECi: Musite se presvédsit, Ze se v blizkosti stroje nikdo nezdrzuje.
Hydraulické funkce musite ovladat z kabiny traktoru.

PR12-1753

Obr. 4-9

Obr. 4-9 Komin natoCte smérem dozadu. Vodici klapku A nastavte doprostied jejiho pra-
covniho rozsahu.

PR12-1754

Obr. 4-10

Obr. 4-10 Komin sklopte doll tak, aby byl cca 1,5 m nad povrchem terénu. Pomoci ¢epu
namontujte koleCka B a zajistéte je zavlackou.
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Obr. 4-11

Obr. 4-11 Pak muzete komin sklopit tak, az se kole¢ka dotknou povrchu terénu.

PR12-1756

Obr. 4-12 Nyni mGzete odjistit zamky C vpfedu na krytu noZového rotoru.
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PR12-1757

Obr. 4-13

Obr. 4-13 Nyni packovym spinacem (viz obr. 2-7) sklopte komin tak, aby se kryt nozového
rotoru otevrel.

Zavirani krytu se provadi obdobnym zplisobem, pouze v opaéném poradi.
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NOZOVY ROTOR A VALCOVA SEKCE

R11-0230

Obr. 4-14

Obr. 4-14 Vzdalenost A mezi nozi rotoru a protiostfim musite pravidelné kontrolovat doda-
nou meérkou. Vzdalenost by méla byt 0,5 mm. Jestlize je nutné tuto vzdalenost
nastavit, uvolnéte dva domecky loziska B a vzdalenost nastavte pomoci Sroubu
C. Po nastaveni spravné vzdalenosti a jeji kontrole dotahnéte Srouby D domecku
lozisek momentovym kliéem na 270 Nm.

Stroj je vybaveny stérkou pro Cisténi hladkého valce E. Stérka je namontovana
spole¢né s pravé zminénym oto¢nym (reverzibilnim) protiostfim.

Pfi montazi stérku umistéte co nejblize k hladkému valci, ale zaroven tak, aby
hladky valec E nepoSkozovala; poté momentovym kli€em utahnéte Srouby F uta-
hovacim momentem 100 az 120 Nm. Pokud stérku nenastavite spravné, mize
se hladky valec prehrivat a mize dochazet k ucpavani vkladani.
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PR12-0458

Obr. 4-15

Obr. 4-15 Stérku mazete demontovat po uvolnéni Sroubu F (na obr. 4-8), které také zajistuji
protiostfi. Po jejich uvolnéni mulzete stérku a protiostfi vytahnout otvorem A
v domku rotoru. Abyste méli pro tuto operaci dostatek volného mista, musite nej-
prve uvolnit nebo odstranit pruzinu B transportniho (,zubatého*) valce.

Jestlize je protiostfi opotfebované, muizete ho otodit na novou ostrou stranu.

PR11-0231

Obr. 4-16

Obr. 4-16 Vzdalenost mezi hladkym valcem a ozubenym valcem by méla byt max. 3 mm.
Nastaveni se provadi pomoci Sroubl G na obou stranach domku rotoru.
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PR11-0332

Obr. 4-17

Obr. 4-17 Za urcitych podminek se mohou malé &asteCky plodin hromadit ve Srafované
oblasti, a to muze vést k pretizeni pohont vkladacich valca.
Proto tuto oblast kontrolujte po kazdych 8 hodin prace a pfipadné zbytky plodiny
v€as odstranujte. Zkontrolujte, a pokud je i to nutné, upravte vzdalenost mezi
hladkym valcem a stérkou. Frekvence kontrol maze byt i nizSi, pokud obsluha se
strojem jiz v téchto podminkach pracovala a ma dostatek zkusenosti.

PR12-0222

Obr. 4-18

Obr. 4-18 Pod valcovou sekci je z tovarny namontovany spodni plech B, ktery zabrariuje
ztradtdm pod valcovou sekci zejména pfi praci s velmi suchymi a/nebo kratkymi
plodinami.

DULEZITE: Protoze material hromadici se pod valcovou sekci zplisobuje
pretizeni pohont, doporu€¢ujeme pfi praci v normalnich pod-
minkéch pracovat bez tohoto spodniho plechu.

Pokud naopak sklizite plodiny, kde je nutné hlidat nadmérné
ztraty pod valcovou sekci, spodni kryt namontujte.
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DELKA REZANKY

Délka fezanky je zavisla na dvou faktorech:

1) Poc¢tu nozl na rotoru. Existuji nasledujici varianty:
— 6 fad nozu, coz znamena 24 nozl celkem (standardni vybava)
— 8 Fad nozu, coz znamena 32 nozl celkem (vybava za pfiplatek)

PR11-0235

PR11-0236

Obr. 4-19 Obr. 4-20

///////////////////////I/////l///////// 77777

-’

PR11-0324

A3

Obr. 4-21

Obr. 4-19 2) Rychlosti prfivodu hmoty, ktera se da nastavit vyménou ozubenych kol:
Obr. 4-20

Obr. 4-21 Ozubené kolo €. Pocet zubt Z
2064-448X 14
2064-449A 18
2065-460X 21
2064-450A 25
2064-451A 30
2062-442X 36
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Tabulka ukazuje teoretické délky fezanky u moznych kombinaci vySe uvedenych
ozubenych kol:

Obr. 4.19 pro sbéra¢ (Standard)
Obr. 4.20 pro Zaci listu (volitelné)
Obr. 4.10 pro kukufiény adaptér (volitelné)
24 nozu 32 nozu Al A2 A3 B C
5.7 mm 4.2 mm 18 14 30 30 14
7.2 mm 5.4 mm 18 14 30 30 18
*8.5 mm 6.4 mm 21 14 36 25 18
10.0 mm 7.5 mm 21 14 36 30 25
12.0 mm 9.0 mm 36 18 36 25 25
14.3 mm 10.7 mm 36 18 25 30
*16.6 mm 12.4 mm 36 18 18 25

*Standardni délka fezanky

PR11-0217

Obr. 4-22

Obr. 4-12 Délku fezanky je mozné prodlouzit na dvojnasobek odstranénim kazdé druhé fa-
dy noz( rotoru.
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VYMENA A NASTAVENI NOZU

VYSTRAHA: Pokud se noZovy rotor miZe pfi nastavovani nebo udrzbé volné
otacet, hrozi zvySené riziko zranéni. Proto je nutné nejdfive rotor
proti otaceni zablokovat dfevénym klinem.

Jestlize ménite jeden nuz, musite ho umistit do stejné vzdalenosti od protiostfi
jako jsou v8echny ostatni noze. K zajisténi vyvazenosti rotoru maze byt nezbytné
vymeénit protilehly nGz, protoze opotfebovany nliz ma jinou vahu, nez niz novy.

| pokud neni na Sroubech nozu zadné viditelné poskozeni, vymérite je vzdy spo-
le€né s nozem, protoze v opacném pfipadé by mohly mit kratSi zivotnost nez
nuz!

POZOR: Nez Srouby nozi utahnete, zkontrolujte pomoci dodané mér-
ky vzdalenost mezi nozi a protiostiim, tj. 0,5 mm

VYSTRAHA: PFi vyméné pouzivejte pouze originalni Srouby nozi. Srouby
utadhnéte momentovym klicem utahovacim momentem 400
Nm nebo pomoci dodaného kli¢e tahem pfiblizné 40 kg.

<

Min. 12 mm

PR11-0232

Obr. 4-23

Obr. 4-23 Jestlize jsou noze opotiebované max. 8 mm nebo k prvnimu ohybu, tj. pfiblizné
12 mm nad rovnou ¢asti, musite je vyménit.

NEBEZPECI: Jestlize byly vSechny noze na rotoru opotfebované a rotor
byl nastaveny az k protiostfi, MUSI byt pfed montazi novych
nozl nastaveny zpét dozadu. Jinak riskujete, Zze po zapnuti
otaceni rotoru budou nové noze do protiostfi narazet.
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PR11-0470

Obr. 4-24

Obr. 4-24 P¥i montazi novych nozl je musite umistit tak, aby vnéjsi prmér rotoru byl 480
mm (od trubice rotoru k nozdm = 178 mm).

BROUSENI NOZU

Hnaci hfidel rotoru |Ize do nebo z pozice pro brouseni pfesadit pouze tehdy, kdyz
je vypnuty pohon vyvodové hridele, motor traktoru je vypnuty a nozovy ro-
tor uplné stoji. Rotor se mlze otacet pouze tehdy, kdyz je brousek v pozici pro
brouseni.

Pied zahajenim brouseni zkontrolujte:

— zda je brusny kamen neposkozeny

— zda Ize brusnym zafizenim lehce pohybovat po jeho vodici draze
— zda je vodici draha neposkozena a je rovnobézné s rotorem.

Brusné zafizeni je z vyroby spravné nastavené, a proto vétSinou neni divod pro
zménu nastaveni. Pokud v3ak bylo odmontované, je nutné je znovu nastavit — to
se provadi posunutim v obdélnikovych otvorech postranni vodici liSty. Po nasta-
veni je nutné Srouby dostatecné dotahnout.

Brusny kamen pfisunujete a odsunujete od nozl ota¢enim madla ovladani brus-
ného zafizeni.

Za normalnich okolnosti bruste noze jednou denné — pfilis ¢asté brouseni
vSak Skodi.

VYSTRAHA: Chrante své oéi — pfi brouseni vZdy pouZivejte ochranné bryle.
Kryt nad brusnym zarizenim musi byt pfi brousSeni zavieny.
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PRACOVNi POSTUP PRI BROUSENI

1. Zdvihnéte kryt nad brusnym zafizenim.

PR11-0218

Obr. 4-25

Obr. 4-25 2. Sklopte kryt mezi brusnym zafizenim a nozovym rotorem tak, aby mezi roto-
rem a brusnym zafizenim byl volny prostor.

PR12-0220

Obr. 4-26

Obr. 4-26 3. Brusny kamen pooto¢enim madla A pfiblizte k nozim na 2 az 3 mm.
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oS

PR11-0460
PR11- 461

Obr. 4-27 Obr. 4-28

Obr. 4-27 4. Presadte hnaci hfidel nozového rotoru na volny vyvod
Obr. 4-28 Hnaci hfidel musi byt zapojena v pozici 2 — rotor se nyni bude otacet v opac-
ném smeru.

Zaviete vSechny kryty.
Nastartujte traktor a udrzujte otacky mirné nad volnob&znymi.

PR12-0220

Obr. 4-29 7. PootoCenim madla A doprava opatrné pfiblizte brusny kamen k nozdm. Ply-
nule pomalu pohybujte brusnym kamenem pfes celou Sifku noZzového rotoru
tam a zpét. Trochu vic pfitlate a opakuje pohyb pfes celou Sifku rotoru.
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8. Po skondeni brouseni oto¢enim madla vlevo vzdalte brousici kdmen od nozu
a madlo uplné zasurite. Vypnéte traktor. Kdyz se rotor Uplné zastavi, zdvih-
néte kryt mezi brousicim zafizenim a rotorem zpét do spravné polohy. PTO
hnaci hfidel rotoru presurite zpét polohy pro normalni smér otaceni rotoru.

VYSTRAHA: bruste jen se véemi kryty ZAVRENYMI

Z divodu bezpecnosti po skonc€eni brouSeni vzdy znovu mérkou zkontrolujte
vzdalenost mezi nozi a protiostfim.

Opotiebeni brusného kamene pravidelné kontrolujte. Jestlize je kdmen opotfebo-
vany na tloustku 10 mm, musi byt nahrazen novym.

HRUBE BROUSENI

PR11-0237

Obr. 4-30

Obr. 4-30 Abyste se pfi praci s fezackou vyhnuli zbyte¢né spotfebé energie a nadmérnému
opotfebeni brusného kamene, je vhodné, pokud je fezna hrana 5 mm Siroka ne-
bo Sirsi, provést hrubé brouseni nozl nebo noze prenastavit. Zadni hranu bruste
do uhlu pfiblizné 15°.

Hrubé brouSeni muzete provést uhlovou bruskou, i kdyZ jsou noze namontovany
na rotoru.

POZOR: Ostfi (pfedni hranu) noze nesmite odstranit. Rotor pred hru-
bym brousenim zablokujte pevhym predmétem (napf. kusem
dreva), aby se nemohl otacet.
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REVERZACE

Funkci reverzace lze zapnout i pfi plnych ota¢kach (1000 1/min na vyvodové
hfideli). Pfesto Vam doporuCujeme v zajmu prodlouzeni zivotnosti stroje pred
zapnutim reverzace otacky snizit.

PR12-1767

Obr. 4-31

Obr. 4-31 Prekryti mezi ocelovym tfecim diskem B a gumovym diskem C musi byt 5 = 3
mm. Jestlize je gumovy disk opotfebovany, prekryti se automaticky nastavuje
pretlakovym ventilem.

VYSTRAHA: Funkci reverzace vzdy pouzivejte jen kratce, abyste zajistili
spravnou funkénost a dlouhou zivotnost gumového disku.

VKLADANI

Sbéra€ a vkladaci valce jsou pohanéni klinovymi femeny.

PR12-1769

Obr. 4-32

Obr. 4-32 Napnuti klinovych femenu je ur€ovano pruzinou, ktera ma byt napnuta tak, aby
jeji délka A byla 480 mm, kdyz je reverzacni zafizeni v rezimu ,vkladani®.

—-61-—



4. NASTAVENI

NEUTRALNI POLOHA

Neutralni poloha je pfechod mezi reverzaci, kdy je gumovy disk v kontaktu s tfe-
cim diskem (Obr. 4-31) a normalni polohou, kdy jsou hnaci klinové femeny
napnuté a pohanéji vkladaci ustroji (Obr. 4-32).

PR11-1770

Obr. 4-33

Obr. 4-33 V neutralni poloze jsou klinové femeny pohanéjici vkladaci ustroji povolené,
takZze prokluzuji. Nicméné to neni poloha, ktera by méla byt povazovana za
klidovou, protoze napf. nozovy rotor se stale otaci. Kromé toho i prokluzujici

klinové Femeny mohou pohanét prazdnou a lehce se pohybujicim vkladacim
astrojim.

Obr. 4-34

Obr. 4-34 V neutrdlni pozici by vzdalenost S mezi novym gumovym a ocelovym diskem
meéla byt pfiblizné 2-3 mm. Nastaveni se provadi zakon¢enim K hydraulického
valce. Nemusi se nastavovat pfi opotfebeni gumového valce.

Hydraulicky valec je bez tlaku, kdyz je reverzacéni zafizeni v poloze ,vkladani*.

POZOR: Nepriblizujte se ke stroji, kdyz je vkladaci ustroji v neutrélni po-
loze a nozovy rotor se otaci. Neutralni pozice nezarucuje, ze se
vkladaci ustroji nespusti.
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5. METALDETEKTOR (MD)

Rezatka FCT 1060 muze byt dodana také s detektorem kovidl (metaldetektorem
— MD), zabudovanym do stroje.

Ukolem detektoru kov( je zabezpegit stroj proti zni¢eni moznym kovem v picni-
nach a zajistit, aby se zadny kov nedostal do fezaného materialu, coz by mohlo
zpusobit onemocnéni zvifat, ktera jim budou krmena.

Stroj s detektorem kovu je konstruovan stejné jako standardni stroj, ale je vyba-
ven systémem, ktery registruje kov obsahujici zelezo, jestlize se dostane do
vkladaciho astroji, a ihned zastavi sbérac, Snek a vkladaci ustroji, vstoupi-li kov
mezi pfedni vkladaci valce.

MAGNETICKA VANA (SENZOR KOVU)

PR12-0685

Obr. 5-1

Obr. 5-1 Stroj je vybaveny magnetickou vanou (senzorem) A namontovanou ve spodnim
pfednim vkladacim valci. Jeho Ukolem je registrovat kov obsahujici zelezo.
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Obr. 5-2

PR12-0683

Obr. 5-2

Magneticka vana A ma magnetické pole B sméfujici vzharu. Toto magnetické
pole pokryva cely prostor mezi dvéma vpfedu umisténymi vkladacimi valci.

Senzor registruje kov s pfesnosti asi 95 %. Nicméné existuje nékolik faktoru, kte-
ré presnost senzoru ovliviiuji. Jsou to:

— Velikost kovového pfedmétu.

— Tvar kovového pfedmétu.

— Poloha kovu ve vkladacim ustroji.

— Délka fezanky a rychlost vkladani.

— Vzdalenost mezi zapadkou a rohatkovym kolem stop systému.
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ZJISTENi KOVU

Kdyz ¢astice obsahujici zelezo mijeji magneticky senzor, indukuje se napéti, kte-
ré je ihned zaregistrovano mikroprocesorem v elektronickém boxu, jenz aktivuje
stop sekvenci.

ZASTAVENI VKLADACIHO USTROJI

PR12-1314

Obr. 5-3

Obr. 5-3 Kdyz senzor zjistil kov, je okamzité vyslany signal, ktery odpoji napajeni od mag-
netické civky C. Tim se aktivuje zdpadka A, kter4 zablokuje rohatkové kolo B a
ihned zastavi vkladaci Ustroji. Soucasné s tim se reverzacni Ustroji nastavi do
neutralni polohy.
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Obr. 5-4

PR12-1315

Obr. 5-4

Vkladani se zablokuje jesté rychleji, nez se reverzace prepne do neutralni polo-
hy. Timto zablokovanim rychle naroste kroutici moment v pfevodech a tfeci spoj-
ka D se kratkodobé rozpoji a prokluzuje, dokud reverzacni zafizeni neodpoji
pohon klinovymi femeny.

Klinové Femeny se povoli a pohon vkladaciho Ustroji se deaktivuje. To Ize oznacit
jako volnobéh vkladaciho uUstroiji.

Po detekovani kovu se tedy vkladaci Ustroji automaticky nastavi do neutralni po-
lohy, i kdyZ pfepina¢ na ovladacim panelu je nastaveny na vkladani.

Pfedpokladem spravné Cinnosti systému je konstantni pratok oleje do fezacky
a to, Ze je zapnuta fidici jednotka.

Tato neutralni poloha je nutna po kazdém rozpojeni tfeci spojky, protoze jinak by
se tfeci spojka pfehfivala, to by mohlo vést ke znieni tfecich lamel, které by bylo
pak nutné vyménit. Zni€ené tfeci lamely poznate tak, Zze spojka pfilis ¢asto vy-
pind.

VYSTRAHA: Nechodte ke stroji, kdyz je vkladaci Gstroji v neutralni polo-
ze a rotor se otaci. Neutralni poloha nezarucuje, ze se vkla-
daci astroji neda do pohybu!
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RESETOVANI METALDETEKTORU

Obr. 5-5

PR12-1315

Obr. 5-5

Aby se zabranilo nespravné funkci metaldetektoru poté, co zjistil pfitomnost kovu
a aby bylo zajisténo, Ze pfed resetovanim (uvedenim do vychoziho stavu) byl ko-
vovy pfedmét odstranén, elektronika nedovoli normalni funkci vkladaciho ustroji,
dokud neni aktivovana reverzace vkladaciho astroji.

Bé&hem reverzace spojka A pfitahne magneticky spinac¢ B. Tim je do mikroproce-
soru vyslany potvrzovaci signal, ze jste skute¢né aktivovali reverzni chod, a stop
systém se zapadkou se resetuje.

Upozornéni: Reverzni chod musi byt zapnuty po dobu nejméné 2 sekund, jinak
se potvrzovaci signal nevysle a vkladaci Ustroji se nemlze znovu pfepnout na
2vkladani*.

POZOR: Kdyz stroj po detekci kovu byl prepnuty na reverzaci, musite
zastavit traktor, vypnout jeho motor a pohon vyvodové hride-
le, zkontrolovat oblast pred vkladacim Gstrojim a odstranit pfi-
padné kousky kovu.

Jestlize nic nenajdete, riskujete, ze se po opétovném spusténi
stroje kov znovu spolu se shiranym materidlem dostane do
vkladaciho Ustroji.

Zvlasté opatrni bud'te pri spusténi stroje po detekovani kovu.
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RiDiC

Obr. 5-6

Obr. 5-7

Ve

JEDNOTKA MD

13-0286

o e
. SR f

Obr. 5-6

Ridici jednotka A, kterd je umisténa pod levym zadnim krytem, ovlada &innost
metaldetektoru. PFijima signal od magnetické vany (senzoru) a pfi detekovani ko-
vu vysila signal civce, aby doSlo k zablokovani vkladani a k reverzaénimu systé-
mu, aby se nastavil do neutralni polohy. Kromé toho prostfednictvim magne-
tického senzoru kontroluje, zda byla zapnuta reverzace. Po zapnuti stroje se
metaldetektor automaticky aktivuje a nejprve je nutné zapnout reverzaci, aby bylo
mozné se strojem zacit pracovat. Vice k tomu viz Obr. 6-5.

Metaldetektor se automaticky aktivuje po zapnuti fidici jednotky.

PR14-0287

Obr. 5-7

Pokud je fidici jednotka MD a metaldetektor zapnuty, sviti na Fidici jednotce MD
dvé kontrolky a kontrolka na ovladacim panelu.
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PR14-0288

Obr. 5-8

Obr. 5-8 Metaldetektor je mozné zapnout a vypnout tlacitkem na Fidici jednotce MD.
Pokud chcete metaldetektor vypnout, je nutné tlacitko stlacit na dobu del3i nez 5
sekund. Zluta kontrolka na fidici jednotce MD a kontrolka na ovladacim panelu
zhasnou. Pokud chcete metaldetektor opét zapnout, stisknéte jednou tlacitko na
fidici jednotce MD.

| kdyz jste metaldetektor vypnuli, fezacka vzdy startuje se zapnutym metaldetek-
torem po té, co jste fidici jednotku na ovladacim panelu vypnuli nebo po té, co
doslo k vypadku napdjeni. Tak je zajisténé, Ze nebudete pracovat s omylem vy-
pnutym metaldetektorem. Pokud pracujete s vypnutym metaldetektorem, hrozi
nebezpedi, Ze se kov dostane bez pfekazek do stroje, poskodi ho a kontaminuje
nafezany material.

VYSTRAHA: Nechodte ke stroji, kdyz je vkladaci Gstroji v neutralni polo-
ze a rotor se otaci. Neutralni poloha nezarucuje, ze se vkla-
daci ustroji neda do pohybu!

Ridici jednotka MD ovlada reverzaéni systém v nasledujicich situacich:

e Po zapnuti systému: Systém reverzace se nastavi do neutralni
polohy, vkladani je mozné zapnout az po
té, co jste na nejméné 2 sekundy zapnuli

reverzaci
e Po detekovani kovu: Systém reverzace se nastavi do neutralni
(pokud je systém zapnuty): polohy, vkladani je mozné zapnout az po
té, co jste na nejméné 2 sekundy zapnuli
reverzaci
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NASTAVENI

NASTAVENI ROHATKY

PR12-1314

Obr. 5-9

Obr. 5-9 Stroje s detektorem kovl maiji v pohonu vkladaciho Ustroji zabudovany ,stop
systém®, ktery se sklada ze zapadky A a rohatky B a aktivuje se civkou C. Sys-
tém se aktivuje, kdyz je v sekci vkladaciho ustroji zjistény kov a civka dostane
elektronicky signal. Zapadka A okamzité zapadne do zabéru s rohatkou B, a tim
se vkladaci Ustroji zablokuje.

VYSTRAHA:  Vzdalenost mezi zapadkou a rohatkou MUSI byt 1 az 2 mm,
protoze tato vzdalenost urcuje reakéni dobu systému v pri-
padé detekce kovu.

Prilis velkd vzdalenost mlize zplsobit, ze kovovy predmét
dosahne nozového rotoru drive, nez se vkladaci Ustroji za-
stavi a mlze pak zpusobit vazné poskozeni rezacky.

Vzdéalenost mezi zapadkou a rohatkou je spravné nastavena z vyroby. Pokud je
nezbytné ji znovu nastavit, provedete to pomoci nastavovaciho Sroubu D, ktery je
nad civkou C.

HLEDANI PORUCH MD

V kapitole 12 této knihy ,HLEDANI PORUCH*® je tabulka pro hledani chyb
v systému MD. Tabulka obsahuje nejznaméjsi poruchy, pfiiny a opatfeni, jak
tyto chyby svépomoci odstranit.
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6. PRACE NA POLI

VSEOBECNE PODMINKY

Nastavte stroj na maximalni délku Fezanky pfijatelnou pro danou plodinu. Tak
snizite zatizeni vkladaciho ustroji a pfevodl a zvysite moznost nepferuSované
prace se strojem bez blokovani vkladaciho Ustroji. Uvédomte si, Ze nastaveni
kratké Fezanky nevyzaduje jen zvySenou spotfebu energie, ale také zpusobuje
rychlej$i opotfebovani noz(.

Vzdy pracujte se spravné naostfenymi nozi a spravné nastavenym protiostfim.

Za Spatnych podminek vam doporu€ujeme brat sebou nahradni lamely pro tfeci
spojku Sneku, protoze tyto lamely se pfi kazdém vypnuti spojky opotfebovavaji.
Opotiebené lamely nejsou schopné prenaset kroutici moment a spojka pak ne-
muze pfenaset pozadované sily, takze dochazi ke snizovani vykonnosti fezacky.
Pfi vyméné lamel pamatujte na to, Ze je musite vyménit pouze za originalni, pro-
toze jen tak je garantovany pfenos pozadovaného krouticiho momentu a dlouh&a
Zivotnost.

SECENI PRED SBIRANIM
Pokud je mozné ovlivnit tvorbu pokosu, je dilezité zdliraznit, Ze pravidelny a rov-

ny fadek je optimalni pro nasledny sbér a fezani pomoci FCT 1060 a muze ob-
sluze uSetfit mnoho potizi.

Stroj je vybaveny Sirokym sbéraem. Pokud chcete maximalné vyuzit vykonnost
stroje, je vhodné umistit 2 Fadky vedle sebe na Sifku sbérate namisto shrnovani.
Shrnuty pokos je Casto nepravidelny a stébla a listy jsou navzdjem zamotané,
coz muze zpusobit zablokovani podavaciho Sneku nebo vkladaciho ustroji.

Proto je dvojity fadek optimalni pro pravidelny prichod materialu strojem.
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TRANSPORTNI POLOHA

PR11-0234

Obr. 6-1

Obr. 6-1 V transportni poloze je fezaCka umisténa za traktor.

PR12-0701

Obr. 6-2

Obr. 6-2 Rezacka FCT 1060 se do transportni polohy nastavuje pomoci hydrauliky, tzn.,
Ze tazna ty€ se do transportni polohy uvede pomoci hydraulického vélce A, ktery
je osazeny pojistnym ventilem B, jehoz Ukolem je, aby stroj zlstal v transportni
poloze i pfi podkozeni hydraulickych hadic.

Pfi transportu po pozemnich komunikacich musi byt komin natoceny do takové
polohy, ve které nevyCniva pfes bo¢ni obrys stroje a nezvétSuje tak transportni
Sifku stroje. Pokud je stroj vybaveny sklopnym kominem, musi byt tento komin
v transportni poloze sklopeny dopfedu a uchyceny do drzaku na tazné tydi.

Po nastaveni fezaCky do transportni polohy vypnéte ovladaci panel tlaCitkem na

jeho strané a uzaviete pratok hydraulického oleje do fezaCky. Tak zabranite
chybné obsluze v pribéhu transportu.
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PRACOVNI POLOHA

PR12-0701

Obr. 6-3

Obr. 6-3  Polohu tazné ty&e Ize plynule nastavovat pomoci hydraulického valce A. Rezag-
ka maze pracovat ve vSech polohach.

PR11-0233

Obr. 6-4

Obr. 6-4 Polohu tazné tyCe Ize plynule ménit i v pribéhu prace, takze je mozné bez pro-
blému pracovat i pobliz riznych prekazek.

Pied ostrou zatackou doprava doporucujeme taznou ty¢ nastavit do tran-
sportni polohy, aby se zmensila vychylka pohonné kloubové hridele.
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SPOUSTENI STROJE A PRACE NA POL]I

Mezi spoustécim procesem stroji s MD a bez néj jsou jisté rozdily. Pfed spusté-
nim stroje s MD musi byt MD aktivovany a zkontrolovany. Proto nejprve popise-
me spousténi stroju s MD. VétSina spoustécich procedur je pro oba stroje stejna,
ale pokud se lisi, rozdeélili jsme je na dvé kategorie: "Standardni stroje" a "MD
stroje".

SPUSTENIi STROJE

Tlacitkem na strané ovladaciho panelu zapnéte Fidici jednotku a oteviete pratok
hydraulického oleje do fezacky.

MD STROJE
Resetujte metaldetektor a zkontrolujte:

Kontrolky na ovladdacim panelu:

520

n=

C
T

PR13-0278

Obr. 6-5

Obr. 6-5  Svitici zelena kontrolka znamena, Ze je fidici jednotka zapnuta.
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PR13-0279

Obr. 6-6

Obr. 6-6 Zelena, leva kontrolka signalizuje, Ze stroj pracuje s normalnim vkladanim a Ze
metaldetektor je aktivovany.

Cervena, prava kontrolka signalizuje, Ze metaldetektor nalezl kov, tzn., Ze elek-
tronika kov registrovala a systém na to reagoval (zapadka zablokovala rohatku
a systém reverzace se nastavil do neutralni polohy).

Po zapnuti fidici jednotky je tato jednotka ve stavu ,Metalstop®. Proto sviti zelena
kontrolka (Obr. 6-5) a ¢ervena, prava kontrolka (Obr. 6-6) a systém reverzace je
v neutrélni poloze. Ridici jednotku Ize nastavit do rezimu ,vkladani“ az po té, co
dostala signal, ze na nejméné 2 sekundy byla zapnuta reverzace.

Proto: zapnéte pohon vyvodové hfidele (otaci se pouze noZovy buben) a zapnéte
reverzaci, dokud €ervena kontrolka po cca 2 sekundach nezhasne (fidici jednot-
ka dostala signal, ze byla provedena reverzace).

Zapnéte rezim ,vkladani“. Zelena, leva kontrolka (Obr. 6-6) signalizuje, Ze metal-
detektor je funkéni.

Vypnéte pohon vyvodové hridele a zastavte motor traktoru, ale NEVYPINEJTE
elektroniku stroje. Zkontrolujte, zda metaldetektor funguje spravné, a to tak, ze
nad dolni pfedni vkladaci valec pfilozite kus magnetického kovu.

VYSTRAHA: Nechodte ke stroji, kdyz je vkladaci Ustroji v neutralni polo-
ze a rotor se otaci. Neutralni poloha nezarucuje, ze se vkla-
daci astroji neda do pohybu!

Obr. 6-6  Kdyz metaldetektor zjisti kovovy pfedmét, pfepne se systém reverzace do neut-
ralni polohy a ¢ervena kontrolka na ovladacim panelu se opét rozsviti.
Tak jste zkontrolovali spravnou ¢innost metaldetektoru. Detektor opét resetuijte,
jak bylo popsané dfive.
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SPOUSTENI STROJE — POKRACOVANIi PRO VSECHNY STROJE

Stroj postupné uvedte do nominalnich otaek. Otacky pfi praci jsou 1000 1/min
na vyvodové hfideli, proto zatnéte bez zatizeni s otaCkami cca 1050 az 1100
1/min.

Pak pomalu vjedte do porostu a zvySujte pojezdovou rychlost tak, abyste dosahli
pozadované vykonnosti; pfitom zachovavejte pozadované otacky (pfiblizné 1000
1/min).

NezkuSena obsluha by méla vzdy pracovat s vykonovou rezervou, aby se vyhnu-
la problémum s pfipadnymi problémy pfi prichodu materialu strojem (zablokova-
ni Sneku nebo vkladaciho ustroji).

DULEZITE: Trvale udrzujte potfebné otacky (1000 1/min) na vyvodové hi-

deli. To zajiStuje rovhomérné zatizeni stroje a Setfi bezpec-
nostni spojky a ostatni prevody.

Pro dosazeni optimalni funkénosti sbérace je dllezité, aby:

hmota vstupovala do stroje plynule a smér jizdy byl, pokud mozno, opacny
nez kterym jezdil zaci stroj.

rychlost jizdy byla pfizpisobena mnozstvi hmoty, nebyla pfili§ velka, a tim
nedochézelo k ¢astému zablokovani Sneku nebo vkladaciho ustroji

jizda byla pokud mozZno pfima, zvySenou pozornost je tfeba vénovat jizdé
v zatackach
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Obr. 6-7

Obr. 6-8

15-20 mm

<

PR12-0471

Obr. 6-7

Pod sbératem jsou namontovana vyskové nastavitelné ocelova opérna kolecka.
Z vyroby jsou nastavena tak, aby vzdalenost mezi prsty sbérae a rovnou, pev-
nou zemi pod sbératem byla 15 az 20 mm. Dodrzovani této vzdalenosti snizuje
opotfebeni prstd i pfevodl, proto tuto vzdalenost ¢asto kontrolujte. Pokud se
prsty sbéraCe Casto dostavaji do kontaktu se zemi, rychleji se opotfebuji, sou-
Casné jsou zbyteéné zatéZované i pfevody.

L= e

i

PR12-1759

Pfed kazdym nastavovanim vzdalenosti je tfeba zarazku C hydraulického valce
umistit tak, jak je na obrazku.

PFi transportu a na souvratich sbéra¢ zvednéte nahoru. Na mékkych padach do-
poruCujeme sbéraC trochu zvednout, abyste zabranili kontaminace sbiraného
a fezaného materialu zeminou. Poloha sbérace je zajiténa jak pfi jeho uplném,
tak Caste€ném zvednuti. Pouze pokud je sbérac€ zcela spustény doll, jedou opér-
né ocelova koleCka po zemi. Spusténi ovladané joystickem na ovladacim panelu
trva cca 2 sekundy.
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ZABLOKOVANI STROJE
Snek a vkladaci ustroji:

V pfipadé zablokovani Sneku nebo vkladaciho Ustroji okamzité aktivujte neutralni
polohu a snizte otacky.

Timto se Snek a vkladaci Ustroji okamzité zastavi, a vy muzete ziskat pfehled
0 situaci.

VYSTRAHA: Nechodte ke stroji, kdyz je vkladaci Ustroji v neutralni polo-
ze a rotor se otaci. Neutralni poloha nezarucuje, ze se vkla-
daci ustroji neda do pohybu!

Nyni pomoci tlaCitka na ovladacim panelu pfepnéte pfi nizkych ota¢kach na zpét-
ny chod (reverzaci) — Snek se pfizvedne, vkladani bézi opanym smérem a mate-
ridl se dopravuje ze stroje ven. Pfi reverzaci doporu€ujeme pomalu se soupravou
couvat, takze se material, ktery pfi reverzaci vyjde ze stroje, poloZi na pravidelny
fadek.

Po uspésné reverzaci uvedte stroj do jmenovitych otaéek. Potom pomoci packo-
vého spinace na ovladacim panelu prepnéte Snek a vkladaci ustroji na normalni
provoz — vkladani. Je dulezité otacky udrzovat na jmenovitych, protoze jinak mu-
Ze dojit k ucpani komina nebo rotoru.

O S0

PR12-0460
PR11- 461

Obr. 6-9 Obr. 6-10

Nozovy rotor
V pfipadé zablokovani nozového rotoru aktivujte okamzité neutralni polohu a vy-
pnéte pohon vyvodové hfidele. Snek a vkladaci Ustroji okamzité zastavi, a vy
mUzete ziskat prehled o situaci.
Aby vkladaci valce mohly vytdhnout material z nozového rotoru, musi byt béhem
reverzace jeho pohon odpojeny. Postup je nasledujici:

1) Vypnéte pohon vyvodové hfidele i motor traktoru a bézte ke stroji.

VYSTRAHA: Nechodte ke stroji, kdyz je vkladaci Gstroji v neutralni polo-
ze a rotor se otaci. Neutralni poloha nezarucuje, ze se vkla-
daci Gstroji neda do pohybu!
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Obr. 6-9 2) Hnaci hfidel nozového rotoru A pfesadte do pozice 1, kde ozubena kola

do sebe nezapadaji. V této poloze je pohon nozového rotoru vypnuty.

VYSTRAHA: Je dulezité, aby hnaci hfidel nebyla v pozici 2, kde je rotor

Obr. 6-10
3)
Obr.6-9 4)
5)
6)

pohanény v opaéném sméru. Tato pozice se pouziva pouze
pri brouseni.

Nastartujte motor traktoru, pfi nizkych otackach zapnéte pohon vyvodove
hfidele a ovladatem na ovladacim panelu pfepnéte na reverzaci. Tim se
dostane material ze stroje.

Po ukoné&eni reverzace znovu vypnéte pohon vyvodové hfidele a motor
traktoru, pak presurite hnaci hfidel rotoru A zpéatky do pozice B, ve které je
rotor pohanény.

S reverzaci v neutralni poloze je nyni mozné nafezanou hmotu, ktera se
usadila v prostoru rotoru, vyfouknout z komina; nékdy se mulze stat, ze i ten
je zablokovany. K vyprazdnéni prostoru rotoru je nutné zvysit otacky na
maximum.

Pohon vkladaciho ustroji pfepnéte na normalni vkladani a pokracujte v pra-
Ci.
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NALEZ KOVU BEHEM PRACE

V pfipadé, Ze magneticky senzor v pfednim dolnim vkladacim valci zjisti kovovy
pfedmét, MD zajisti okamzité zablokovani systému vkladani tak, jak je popsané
v ¢asti 5 ,Detektor kovl — MD".

#r’ y(?) |

PR13-0279

Obr. 6-11

Obr. 6-11 Rozsviti se Cervena kontrolka a vy musite postupovat nasledovné:
1) Snizte otacky vyvodové hridele a se soupravou o nékolik metrli couvnéte.

2) Zapnéte reverzaci. Cervena kontrolka zhasne. B&hem reverzace doporuéuje-
me se soupravou pomalu couvat, to ulehci celou operaci a material ze stroje
se ma kam ukladat.

3) Vypnéte pohon vyvodové hfidele a motor traktoru.

VYSTRAHA: Nechodte ke stroji, kdyz je vkladaci ustroji v neutralni polo-
ze a rotor se otaci. Neutralni poloha nezarucéuje, ze se vkla-
daci ustroji neda do pohybu! Nechod'te ke stroji, dokud se
nozovy rotor Uplné nezastavi!

4) Kdyz se nozovy rotor jiz neotaci, odstrante kovovy predmét z vyvrzeného

materidlu. Uvédomte si, ze malé kousky kovu mohou vypadnout na zadni
dolni vélec.

—80 -



6. PRACE NA POLI

Nebo: Zvednéte sbéra a popojedte dopredu pfes material pfi reverzaci vyvr-
Zeny ze stroje. Pak zaCnéte sbirat hmotu z dfive pokoseného fadku. Vy-
vrzeny material pak mazete bud vyhodit, nebo ho fezackou jako posled-
ni po nalezeni a odstranéni kovového predmétu sebrat.

5) Jakmile kovovy pfedmét naleznete a odstranite, muzete opét zapnout pohon
vkladaciho Ustroji a prace maze pokraCovat.

PO PRACI

Jestlize jste ukonCili praci se strojem, vzdy pfepnéte systém reverzace do neut-
ralni polohy. Tim se hnaci klinové femeny povoli.

RUZNE

Pokud pfi fezani aplikujete chemické prostfedky, napf. kyselinu mravenéi, musite
dodrzovat pfedpisy, tykajici se jejich aplikace.
Zvlasté dilezité je pouzivat ochranné bryle.
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7. UDRZBA

OBECNE ZASADY

POZOR: Pri udrzbé nebo opravach stroje je obzvlasté dulezité zajistit bez-
peénost lidi na pracovisti. Proto vzdy odstavujte traktor (jestlize je
pfipojen) a stroj podle bodt 1 — 20 v éasti ,,VSEOBECNE BEZPEC-
NOSTNi PREDPISY* na zaéatku tohoto navodu.

DULEZITE : Srouby a matky na novém stroji musite po nékolika hodinach pra-
ce utdhnout. To samé plati, pokud jste provadéli néjaké opravy.
Zvlasté nutné je peclivé dotahovat Srouby na noZzich rotoru.

Utahovaci moment M, pro Srouby na stroji (pokud v navodu nejsou uvedeny jiné

hodnoty):
A tfida: 8.8 tFida: 10.9 tfida: 12.9
1} Ma [Nm] Ma [Nm] Ma [Nm]
M 8 25 33 40
M 10 48 65 80
M 12 80 120 135
M 12x1.25 90 125 146
M 14 135 180 215
M 14x1.5 145 190 230
M 16 200 280 325
M 16x1,5 215 295 350
M 18 270 380 440
M 20 400 550 650
M 24 640 900 1100
M 24x1.5 690 960 1175
M 30 1300 1800 2300
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KRYTY

}
—— é y \\ é
Obr. 7-1 Obr. 7-2
Obr. 7-1  Pr¥i udrzbé stroje musite Casto otvirat a sundavat kryty. Z bezpecnostnich divodu

Obr. 7-2  jsou vSechny kryty vybavené zamky, které zajistuji, ze nikdo nemuze takovy kryt

otevfit bez pouziti naradi. Obr. 7-1 a 7-2 ukazuji dva odliSné zpUsoby odjistovani
téchto zamku a pfislusné nalepky, které jsou na stroji u jednotlivych zamkud nale-
pené.

VYMENA NOZU

Postupujte podle asti ,Vymé&na a nastaveni noz“ v kapitole 4 ,NASTAVENI.

TLAK V PNEUMATIKACH

Rezacka FCT 1060 se standardné dodava s Sirokymi pneumatikami, které zajis-
tuji dobrou nosnost a snizuji tlak na padu. Za priplatek Ize vSak pro jizdu v oblas-
tech s nizSi unosnosti pldy dodat jesté SirSi nizkoprofilové pneu.

Tabulka udava doporuc¢ené hodnoty tlaku v pneumatikach.

. Tlak pneu Tlak pneu bez
FCT 1060 Rozmér pneu s pFivésem pFivésu
Stroj standard 14.0/65-16/10 | max. 280 kPa min. 80 kPa
Stroj volitelna 19.0/45-17/10 | max. 225 kPa min. 80 kPa
Gumova kola pro sbérac, 3.50-6/4 300 kPa 300 kPa
za pfiplatek

Minimalni tlak v pneumatikach Ize vyuzit v nutnych pfipadech v terénech, kde je
nutné hmotnost stroje rozlozit na vétsi plochu (vIhéi louky, piscité pady apod.)

VYSTRAHA: Pravidelné kontrolujte tlak v pneumatikach a dotazeni $roubt
kol! Uvédomte si, ze pokud jsou pneumaticky nahusténé na
nizsi tlak nez je tlak doporuéeny, snizuje se jejich zivotnost!
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TRECI SPOJKA

Kroutici moment
po spusténi Pretizeni

M —
M —

Nastaveni spojky

|

Bez spojky t — S treci spojkou t —

Obr. 7-3

Obr. 7-3 K zajidténi dlouhé Zivotnosti vaSeho traktoru a stroje je stroj vybaveny trecimi
spojkami na kloubové hfideli na zadnim konci tazné ty€e a v pohonu vkladacich
valch. Obrazky ilustruji, jak tfeci spojka chrani prevody pfed Spi¢kovymi kroutici-
mi momenty a soucasné je schopna zachovat pfenos bézného krouticiho mo-
mentu pfi prokluzu.

Snek je také vybaven tieci spojkou (viz. SBERAC v kapitole 4 ,NASTAVENI*).

U tfeci spojky je nutné provadét udrzbu, to znamena, Ze je nutné provadét v pra-
videlnych intervalech jeji provétravani, protoze necistoty a vihkost mohou zpt-
sobit slepeni diskt tfeci spojky. To plati zejména pfed zahajenim prace s no-
vym strojem nebo po dlouhé dobé, po kterou stroj byl mimo provoz, napfiklad po
zimnim obdobi.
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7. UDRZBA

UDRZBA TRECi SPOJKY NA KLOUBOVE HRIDELI

i

L

O
n

PR12-0709

Obr. 7-4

Obr. 7-4 1) Rozeberte spojku a vycistéte ji od mozné rzi.
2) Zkontrolujte spojkové lamely A, zda nejsou opotfebované, a jestlize je to nut-
né, vyménte je.
3) Vycistéte a promazte volnobézku spojky B.
4) Sestavte a hamontujte spojku zpét. Také se nezapomernte podivat do navo-
du ke kloubové hfideli.

DULEZITE: Vnéjsi kovovy pasek C slouzi ke kontrole spravného na-
pnuti pruzin. Srouby D utahnéte tak, aby se kovovy pasek
C mohl otacet (vale max. 0,5 mm).

Moment neni nastaveny spravné, kdyz kovovy pasek C je
diky priliSnému dotazeni Sroubt D sevieny nebo je zde-
formovany.

— 85—



7. UDRZBA

UDRZBA TRECi SPOJKY SNEKU

PR12-0708b

Obr. 7-5

Obr.7-5 1) Rozeberte spojku a vycistéte ji od mozné rzi.
2) Zkontrolujte spojkové lamely A, zda nejsou opotfebované, a jestlize je to nut-
né, vyménte je.
3) Sestavte a namontujte spojku zpét. Srouby B dotahnéte b&Znym utahovacim
momentem, aby pfiruba C zajistovala spravny pfitlak pruzin D a tim i sprav-
ny kroutici moment.

VYSTRAHA: Kdyz je spojka pretizena, protoze del$i dobu prokluzuje, sil-
né se zahfiva a rychleji se opotrebovava.
Prehfati poskozuje spojkové lamely. Pokud je spojka zablokova-
na nebo jinym zpusobem vyfazena z €innosti, zaruka vyrobce na
stroj pozbyva platnosti.
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7. UDRZBA

POJISTKY

VSechny stroje

PR14-0280

Obr. 7-6

Obr. 7-6  Ridici jednotka fezacky je ji$téna dvéma pojistkami 10 A. Pojistky Ize nahradit
pouze pojistkami stejné hodnoty. Opravy Fidici jednotky — s vyjimkou vymény po-
jistek — smi provadét vyhradné vyrobcem autorizovany servisni technik.

VYSTRAHA: Nikdy nepouZivejte pojistky vy3si hodnoty — mohlo by dojit ke
zniCeni fidici jednotky! Pokud doslo k prepaleni pojistky, zname-
na to, zZe v elektronickém systému je zavada.
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7. UDRZBA

Stroje s metaldetektorem

PR14-0289

Obr. 7-7

Obr. 7-7  Ridici jednotka metaldetektoru je jisténa dvéma pojistkami 10 A a jednou pojist-
kou 5 A.. Pojistky Ize nahradit pouze pojistkami stejné hodnoty. Opravy fidici jed-
notky — s vyjimkou vymény pojistek — smi provadét vyhradné vyrobcem autorizo-
vany servisni technik.

VYSTRAHA: Nikdy nepouZivejte pojistky vyssi hodnoty — mohlo by dojit ke
zniceni Fidici jednotky! Pokud doSlo k prepaleni pojistky, zname-
na to, ze v elektronickém systému je zavada.
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7. UDRZBA

RUZNE

VALCE

S—

PR12-0240a

Obr. 7-8  PredevSim horni zadni vkladaci hladky vélec A je tfeba chranit pfed vznikem ko-
roze. Jestlize se stroj nepouziva déle nez jeden den, cely povrch valce musite
pokryt tenkou vrstvou oleje.

NAPINAK RETEZU SBERNEHO SNEKU

PR12-1181

Obr. 7-9

Obr. 7-9 Uvolnéte 2 Srouby A, aby bylo mozné pomoci Sroubovaku natacet excentr B.
Otacenim ve sméru + fetéz napinate, ve sméru — povolujete.

POZOR: Spravné napnuty fetéz musi byt mozné uprostied prohnout nej-
méné o 20 mm.
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8. MAZANI

8. MAZANI

Po kazdych 8 provoznich hodinach:

4 LoZiska rotoru 2

5  Vkladaci valce 8

6 Retézy (Fidky olej/olej na fetézové pily) 8

18 Hnaci hfidel nozového rotoru 2
Po kazdych 25 provoznich hodinach:

1  Kfizové klouby hnaci hfidele v tazné tyci 8

2 Sirokouhlou kloubovou hfidel 2

3  Volnobézka 1

12 Profilované trubky kloubovych hrideli 3

LoZiska sbérace 2

Komin 4

Brusné zafizeni 1

10 Opérna kolec¢ka 3

11 LoZiska vyklopného zafizeni 2

13 Privésné zafizeni (volitelné vybaveni) 2

14  Alternativni hfidele noz. rotoru (brouseni/blokovani) 1

15  Vodici ty€¢ brusného kamene (olej proti rzi) 2

Jednou roéné:
16 Podpérné rameno sbérace 2

17 Uhlova pievodovka:
e Druh oleje: Kvalita APl GL4 nebo GL5 SAE 80W-90
e Mnozstvi oleje: 4,5 litrQi

e Vyménaoleje:  Po prvnich 10 hodinach prace a pak 1x ro¢né.
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9. USKLADNENI (ZIMNi USKLADNEN:I)

9. USKLADNENI (ZIMNi USKLADNENI)

Hned po skon&eni sezény nakonzervujte stroj pro jeho ulozeni pfes zimu. Nejpr-
ve stroj dukladné o istéte. Prach a necistoty absorbuji vihkost, ktera zvySuje ko-
rodovani kovovych casti.

POZOR: Pri €isténi vysokotlakou vodou budte opatrni, nikdy nesmeérujte

proud vody pfimo na loziska. Okamzité po umyti nhamazte vsech-
na mazaci mista, abyste z lozisek vytlaéili pfipadnou vodu.

DULEZITE: Ihned po odisténi stroje diikladné promazte vSechna mazaci

mista.

Pii pripravé stroje na zimni skladovani dodrzujte nize uvedené pokyny:

Zkontrolujte opotfebeni a zavady na stroji — poznamenejte si sou€astky, které
budete potfebovat pro dalsi sezénu a v€as si je objednejte

Demontujte hnaci kloubové hfidele, oCistéte je a namazte. Nezapomerite na-
mazat profilové trubky. Hnaci kloubové hfidele uchovavejte na suchém misté.

Naneste na stroj tenkou vrstvu ochranného oleje s protikoroznimi ucinky. To je
zvlast dulezité u soucasti, které jsou pouzivanim ohlazeny.

Vymérite olej v hydraulickém systému a v uhlové pfevodovce
Uskladnéte stroj ve vétraném suchém skladisti stroja

Podepfete stroj, abyste odlehcili pneumatikam.
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10. OBJEDNAVANI NAHRADNICH DIiLU
11. LIKVIDACE STROJE

10. OBJEDNANi NAHRADNICH DILU

Pokud objednavate nahradni dily, uvedte, prosime, typ stroje, sériové €islo a rok

vyroby.

Tyto informace jsou vyrazené na $titku stroje. Zadame Vas, abyste si tyto infor-
mace co nejdfive zapsali na prvni stranu Vaseho katalogu nahradnich dila, ktery
je dodavan spolu se strojem a tak méli tyto informace po ruce, kdyz objednavéte

nahradni dily. PFi objednavani nahradnich dil uvadéjte typ a vyrobni ¢islo stroje.

3 C r Kongskilde Industries A/S
DK-6400 Sgnderborg
I lFJ Denmark c €
O vwwjf.dk O
al Model: Year: 20
(S )
(=]
FET 1066
: v Maximum total weight: kg
< /W Maximum axle load: kg
: ’{ y O Maximum drawbar load: kg O
I— \‘ [ .
\\\\.\, Maximum speed: km/h
N S
\\ Serial no.: g

JEHO ZIVOTNOSTI

Kdyz je stroj pfili§ opotfebovany, musi byt vyfazeny a seSrotovany nalezitym zpu-

sobem.

Dodrzujte tyto pokyny:

11. LIKVIDACE STROJE PO SKONCENI

—  Stroj nesmi byt odstaven ve volné pfirodé. Olej z pfevodovek, hydraulického
systému a zaci listy musite vypustit a nalezitym zpusobem zlikvidovat —
predat firmé, ktera se zabyva zneSkodriovanim nebezpecnych latek.

— Rozmontujte stroj a oddélte soucasti, které Ize recyklovat, napfiklad hnaci
kloubové hfidele, hadice hydraulické soustavy a dal$i soucasti.

— Pouzitelné soucasti predejte do autorizovaného recyklacniho centra. Velké
soucasti stroje pfepravte na autorizované Srotovisté (sbérné suroviny).
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12. ZAVADY A JEJICH ODSTRANENI

OSVETLENI — SCHEMA ZAPOJENI

abrhwWNPEF

Znaceni
.} dle 1SO 1724

Sedmipodlova zasuvka
Obrysové svétlo levé
Obrysové svétlo prave
Skupinova svitilna zadni leva
Skupinova svitilna zadni prava
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12. ZAVADY A JEJICH ODSTRANENI

SCHEMATA

Na pfedchozich stranach jsou uvedena schémata hydraulického a elektric-
kého zapojeni stroje. Zde muzete sledovat propojeni jednotlivych soucasti,
napfiklad pfi opravé nebo vyméné kabell a hydraulickych hadic.

HLEDANI ZAVAD (MD)

Nasledujici tabulka obsahuje nejCastéjSi zavady a jejich feseni:

POZOR: Pokud jste na pochybach, jak pripadnou zavadu v systému
metaldetektoru odstranit svépomoci, kontaktujte radéji prodejce
nebo dovozce, ktefi Vam dokazi profesionalné poradit. Tak se
vyhnete riziku prace s vadnym systémem.

Problém Mozna pfiéina Reseni
Po zapnuti pfepinatem 1) Chybi napéjeni 1) Zkontrolujte napéjeni z
ON/OFF na ovladacim traktoru
panel se elektronika 2) Prepalena pojistka v fidici |2) Vyméiite pojistku /
neaxtivuje jednotce stroje pojistky
3) Poskozeni jednoho nebo |2) Zkontrolujte kabely a
vice kabelll, které maze pfipadne zavady
zplisobovat zkrat odstrarite
MD systém nereaguje na 1) Porucha nebo poskozeni |1) Magnetickou vanu
kovové predméty — pfi magnetické vany odeslete vyrobci ke
kontrole pfed spusténim, kdy kontrole nebo vyméné
vlozite magneticky kov mezi |2) Poskozeni kabelu vedou- |2) Opravte nebo vymérite
predni valce, nebo se kovovy ciho k magnetické vané kabel k magnetické vané

predmét pfi praci dostane do |3) Metaldetektor je vypnuty |[3) Metaldetektor zapnéte
vkladaciho astroji, aniz by
MD reagoval

Kovovy pfedmét se dostal az |Vzdalenost mezi zdpadkou a |Nastavte pomoci

k rotoru i pfes jeho zjisténi a |rohatkou je pfilis velka a nastavovaciho Sroubu nad
zastaveni vkladaciho astroji  [rohatka provede jesté pfili§  |civkou vzdalenost mezi
mnoho otacek, nez zapadka |zapadkou a rohatkou.
zapadne. Vzdalenost musi byt pfiblizné
1 mm a max. 2 mm.

Stroj nereaguje na pokyny 1) Ridici jednotka neni 1) Zapnéte fidici jednotku
z ovladdaciho panelu zapnuta
2) Neni prutok oleje do stroje [2) Zkontrolujte zapojeni
hydrauliky a otevieni
ventild
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12. ZAVADY A JEJICH ODSTRANENI

Problém

Mozna pri€ina

Reseni

Po reverzovani neni mozné
pfepnout reverzacni systém
na normalni vkladani.

Chyba kontaktnich prvkl na
nylonovém disku automatické
spojky. Kontaktni prvek musi
pfi reverzaci nastavit
elektricky systém na nulu,
aby stroj mohl opét pracovat.

Vymérnite kontaktni prvek
automatické spojky.

PFi zapnuti funkce ,vkladani®
zUstane zapadka zaskocéena
v rohatce.

Kabelové pfipojeni k civce
zapadky je vadné.

Opravte chybu v pfipojeni,
pfipadné vymérite kabel.

MD systém zaznamenava

neexistujici kovové predméty.

1) Nastaveni magnetického
pole magnetické vany
neni spravné.

2) Ve vdlci jsou uvolnéné
kovové soucastky
(S8pony), které rusi
magnetické pole.

3) Nizké napéti dodavané
z traktoru. MD systém
vyhodnoti pokles napéti
(pod 8 V) jako porudeni
mag. pole, tj. povazuje ji
za nalez kovového
predmétu ve vkladacim
astroji.

1) Odmontujte magnetickou
vanu a odeslete ji vyrobci
na nastaveni.

2) Vycistéte prostor valcl
magnetické vany a
utahnéte vSechny
povolené soucastky.

3) Zkontrolujte, zda napéti
vedené z traktoru je
spravné (12 V).
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13. ZARUKA

13. ZARUKA

STROJE S METALDETEKTOREM

FCT 1060 muze byt dodana s elektronickym systémem detekce kovu (MD). Ten registruje
kovové magnetické Casti v okamziku, kdy projdou okolo magnetického sensoru v pfednim
dolnim vkladacim valci.

PFi praktickém testu na poli, kdy byly do porostu rozmisténé rGzné kovové predméty, bylo
prokazano, ze systém dokaze detekovat az 95 % téchto kovovych pfedmétu a zastavit vkla-
daci ustroji dfive nez by doslo k vaznému poskozeni nozového rotoru.

Pfestoze systém MD nemUze zabranit poSkozeni stroje kameny, dfevem nebo naradim vyro-
benym z chromniklové oceli, poskytuje bezpochyby vétsi ochranu pfed posSkozenim stroje —
vétsina opotfebovanych a uvolnénych soucastek zemédélskych strojl, které zistanou na po-
li, je vyrobena z magnetickych kovd. Rovnéz mate jistotu, Ze v nafezané pici nejsou zadné
kovové predméty, které by nasledné mohly zplsobit poSkozeni zdravi krmenych zvirat.

Nasledujici zaruéni podminky se tykaji pouze strojui vyrobenych Kongskilde Industries
A/S se systémem detekce kovl MD:

— MD systém vyrobeny Kongskilde Industries A/S je prisluSenstvim, které Ize dodat
pouze s nékterymi modely Kongskilde Industries A/S.

— MD systém zaregistruje magneticky kovovy predmét ve chvili, kdy projde okolo
magnetického senzoru v pfednim dolnim vkladacim valci stroje; senzor okamzité
poté vysle elektronicky signal fidici jednotce, ktera zablokuje vkladaci ustroji dfive,
nez se predmét dostane k nozovému rotoru. MD systém ale registruje pouze kovové
predméty obsahuijici Zelezo. P¥i testovacich jizdach bylo zjisténo, Ze MD reaguje na
tyto kovové predméty s pravdépodobnosti cca 95 %.

— VSechny ¢asti systému MD, které vykazuji vady materialu nebo vyrobni vady jiz pfi
pfedani prvnimu majiteli, budou zdarma opraveny nebo vyménény, pokud neprod-
lené po zjisténi vady uplatnite reklamaci u svého prodejce. Toto vSak neplati, pokud
se defekt neobjevi do 12 mésicl ode dne pfedani stroje nebo pokud neni zavada
ohlaSena neprodlené po jejim zjiSténi. Zaruka se rovnéz nevztahuje na Skody vznik-
& béZnym opotfebenim, havarii, nedostateCnou udrzbou nebo nespravnym pouZzi-
tim. Majitel stroje hradi naklady na béznou udrzbu a vyménu dilG ve své rezii.

— Zaruka rovnéz neplati, pokud byla zménéna konstrukce nebo nastaveni postupem,
ktery neni odsouhlaseny vyrobcem Kongskilde Industries A/S.

—  Protoze systém MD nemuze registrovat 100 % vSech bézné zmagnetizovatelnych
kovovych predmétd, reklamace poskozeni stroje vzniklého v disledku nedostatecné
detekce nebo zablokovanim nemuze byt uznana.
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13. ZARUKA

OBECNE ZARUCNIi PODMINKY

Kongskilde Industries A/S, 6400 Sgnderborg, Dansko, zkracené ,Kongskilde* poskytuje
svym zakaznikim, ktefi koupili novy stroj JF u autorizovaného prodejce, zaruku za
nasledujicich podminek:

Zaruka se vztahuje na vady materialu a na vyrobni vady. Tato zaruka je platna po dobu
12 mésicl od data prodeje.

Zaruka se nevztahuje na nasledujici pfipady:

Stroj byl pouzivan pro jiné ucely, nez predepisuje navod k obsluze
Nespravné pouziti stroje

Poskozeni zapfi¢inéné zvenku, napi. bleskem nebo padajicimi predméty
Nedostate¢na udrzba

Poskozeni pfi transportu

Zasah do konstrukce stroje bez pisemného souhlasu Kongskilde
Oprava stroje provedena neautorizovanou osobou

© N o 0 s~ wDdhE

Pouziti neoriginalnich nahradnich dilt
Kongskilde nenese zodpovédnost za pfipadnou ztratu vydélku nebo jiné Skody viastnika

stroje nebo tfeti strany. Rovnéz tak Kongskilde neni zodpovédné za nahrady mzdy spojené
s vyménou nahradnich dilG.

Kongskilde neni zodpovédné za nasledujici naklady:

1. Normalni adrzba, tzn. nadklady na olej, mazaci tuk a nastaveni stroje
2. Transport stroje do a z dilny
3. Cestovni naklady dealera nebo naklady na dopravu stroje k a od zédkaznika.

Zaruka se nevztahuje na dily vystavené béznému opotfebeni, pokud nebyla prokazana vina
Kongskilde.

Za dily vystavené béznému opotfebeni se povazuji: ochranné plachty, noze, drzaky nozd,
protiostfi, splazy, ochrana proti kamenim, disky, desky rotoru, mackaci elementy,
pneumatiky, hadice, brzdové oblozeni, ¢asti napinaku fetézu, ochranné kryty, hydraulické
hadice, dopravni pasy, Srouby a matice kol, pojistné krouzky, elektrické zastréky, hnaci
hfidele, spojky, t&snéni, klinové a ozubené femeny, fetézy, ozubena kola, unasece, radlicky,
prsty obracecl, shrnovacu a sbéracli, gumové lopatky, ostfi, a rozdruzovaci ty¢e rozmetadel.

Kromé toho uZivatel musi respektovat nasledujici pravidla:

1. Zéaruka je platna pouze v pripadé, byl-li stroj predan zakaznikovi na zakladé pre-
davaciho protokolu, zakaznikovi byl predan navod k obsluze a pouziti stroje

Zaruku nelze prenaset na dal$i osoby bez pisemného svoleni Kongskilde.

Zaruku nelze uznat, jestlize stroj po vzniku zavady nebyl odstaven a zavada nahla-
Sena importérovi, pripadné jim autorizované osobé.
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14. OZNACENI STROJE PRO PROVOZ NA POZEMNICH KOMUNIKACICH

14. OZNACENI STROJE PRO PROVOZ
NA POZEMNICH KOMUNIKACICH V CR

Pfi provozu na pozemnich komunikacich musi byt pfedepsané osvétleni, vSech-
ny odrazky a oznaceni fadné namontované, funkeni a ocisténé. Chybéjici odraz-
ky a oznaéeni neprodlené doplite v souladu s pfehledem uvedenym na strané
110 dole.

i

|

e

—-107 -



14. OZNACENI STROJE PRO PROVOZ NA POZEMNICH KOMUNIKACICH
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14. OZNACENI STROJE PRO PROVOZ NA POZEMNICH KOMUNIKACICH

Zakladni rozmeéry vozidla a situacni nakres osvétleni

150 200 **

* Pfi namontovaném sbé&racim Ustroji 1 800 mm
** Pfi namontovaném sbéracim ustroji 1 800 mm 150 mm

3990
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14. OZNACENI STROJE PRO PROVOZ NA POZEMNICH KOMUNIKACICH

300 *
P

* Pfi namontovaném sbéracim ustroji 1 800 mm 90 mm

Seznam pouzitych zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci na

vozidle
Poz. Druh zafizeni Kat. Zn. Homol. &. Pocet
1 Predni obrysova svitilna E3 52376 2
2  Predni odrazka 1A E20 020124 2
3 Zadni smérova svitilna 2a E20 9489 2
4  Brzdova svitilna S1 E20 9489 2
5 Zadni obrysova svitilna E20 9489 2
6 Zadni odrazka A E1 02135 2
7  Bo¢ni odrazka 1A E20 020122 2
8 Deska zadniho znaceni E8 0107205 1
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EN EC-Declaration of Conformity ES CE Declaraciéon de Conformidad
according to Directive 2006/42/EC segln la normativa de la 2006/42/CE
DE EG-Konformitatserklarung PT Declaracéo de conformidade
entsprechend der EG-Richtlinie 2006/42/EG conforme a norma da C.E.E. 2006/42/CE
IT Dichiarazione CE di Conformita DA EF-overensstemmelseserklaering
ai sensi della direttiva 2006/42/CE i henhold til EF-direktiv 2006/42/EF
NL EG-Verklaring van conformiteit PL Deklaracja Zgodnosci WE
overeenstemming met Machinerichtlijn 2006/42/EG wedlug Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE
FR Déclaration de conformité pour la CE FI  EY: N Vaatimustenmukaisuusilmoitus
conforme a la directive de la 2006/42/CE tayttaa EY direktiivin 2006/42/EY
NO EF-samsvarserkleering SV EG-forsékran om éverensstammelse
i henhold til 2006/42/EF enligt 2006/42/EG
CZ ES prohlaseni o shodé ET EU vastavusdeklaratsioon
podle 2006/42/ES vastavalt 2006/42/EU
Kongskilde Industries A/S
Linde Allé 7
’F DK 6400 Sgnderborg
Danemark / Denmark
Tel. +45-74125252
EN We declare under our sole responsibility, that the product: ES Vi declaramos bajo resposibilidad propia que el producto:
DE  Wir erkléaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt: PT  Me declaramos com responsabilidade prégria que o produto:
IT Noi Dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto: DA Vi erkleerer pa eget ansvar, at produktet:
NL  Wij verklaren als enig verantwoordelijken,dat het product: PL  Nosotros deklarujemy z pelng odpowiedzialnoscia, iz produkt:
FR  Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit: Fl Nos ilmoitamme yksin vastaavamme, etta tuote:
NO Herved erkleerer vi, at: SV Harmed forklarar vi att:
CZ Prohlasujeme timto, Ze: ET Kéesolevaga kinnitame, et:
FCT 1060
EN  to which this declaration relates corresponds to the relevant basic ES  al cual se refiere la presente declaracion corresponde a las exigencias
safety and health requirements of the Directive: 2006/42/EC bésicas de la normativa de la y referentes a la seguridad y a la sanidad:
2006/42/CE
DE  auf das sich diese Erklarung bezieht, den einschlagigen PT  aque se refere esta declaragdo corresponde as exigencias fundamentais
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG- respectivas a seguranca e a satde de norma da C.E.E.: 2006/42/CE
Richtlinie entspricht: 2006/42/EG
IT E' Conforme ai Requisiti Essenziali di Sicurezza a di tutela della DA som er omfattet af denne erkleering, overholder de relevante
Salute di cui alla Direttiva e sue successive modificazioni: 2006/42/CE grundlzeggende sikkerheds- og sundhedskrav i EF-direktiv: 2006/42/EF
NL  waarop deze verklaring betrekking heeft voldoet aan de van PL  dla ktérego sig ta deklaracja odnosi, odpowiada wiasciwym podstawowym
toepassing zijnde fundamentele eisen inzake veiligheid en gezondheid wymogom bezpieczenstwa i ochrony zdrowia Dyrektywy Maszynowej:
van de EG-machinerichtlijn no: 2006/42/EG 2006/42/WE
FR  faisant I'objet de la déclaration est conforme aux prescriptions FI' johon tama ilmoitus liittyy, vastaa EY direktiivissa mainituja
fondamentales en matiére de sécurité et de santé stipulées dans la perusturvallisuus- ja terveysvaatimuksia (soveltuvin osin) seka muita
Directive de la: 2006/42/CE siihen kuuluvia EY direktiiveja: 2006/42/EY
NO erioverensstemmelse med alle relevante bestemmelser i SV odverensstammelse med alla hithérende bestammelser i EG:s
Maskindirektivet 2006/42/EF. maskindirektiv 2006/42/EG
CZ odpovida véem pfislusnym ustanovenim ES smérnice o strojich ET vastab kaigile EU masinadirektiivi 2006/42/EU asjakohastele sétetele.

2006/42/ES.

Konstruktion (Design)
Sgnderborg, 21.03.2012
Ole Skau

CE-2012-FCT 1060

C€

Konstruktion (Design)

Senderborg, 21.03.2012
Klaus Springer

G

Produktion (Production)
Senderborg, 21.03.2012
Ole Lykke Hansen




EN EC-Declaration of Conformity MT Dikjarazzjoni tal-Konformita tal-KE
according to Directive 2006/42/EC skont 2006/42/KE
BG EO-geknapauus 3a cboTBeTCTBME LT EB atitikties deklaracijos
cbrnacHo avpektuea 2006/42/E0, pagal 2006/42/EB
RO Declaratia de conformitate CE TR AT Uygunluk Beyani
n conformitate cu 2006/42/CE 2006/42/AT gore
SK ES prehlasenie o zhode EL EK-ARAwon cuppépowong
Podla 2006/42/ES oUp@wva pe TV odnyia 2006/42/EK,
SL ES-izjavo o skladnosti LV EK atbilstibas deklaracijas
na podlagi Direktive 2006/42/ES sastadi$anai saskana ar Direktivas 2006/42/EK
HU EK-megfelel6ségi nyilatkozatra
2 2006/42/EK
Kongskilde Industries A/S
Linde Allé 7
’F DK 6400 Sgnderborg
Danemark / Denmark
Tel. +45-74125252
EN We declare under our sole responsibility, that the product: MT  Ghalhekk ahna niddikjaraw i |-
BG C HacTosLOoTO Aeknapupame, Ye: LT  Siuo mes deklaruojame, kad
RO  Prin prezenta declaram faptul ca: TR Is bu beyanla, agagida tanimli makinenin:
SK  Prehlasujeme tymto, Ze: EL Mg tnv Tapouca dnAWVOUpE, OTI
SL Izjavljamo, da je LV  Ar $o més apliecinam, ka:
HU Kijelentjik, hogy a/az:
FCT 1060
EN  to which this declaration relates corresponds to the relevant basic MT  Jissodisfa d-dispozizzjonijiet kollha rilevanti tad-Direttiva: 2006/42/KE
safety and health requirements of the Directive: 2006/42/EC
BG cboTBeTCTBa Ha BCUYKM peneBaHTHU pasnopeabu Ha AvpeKTvBa: LT  atitinka visas atitinkamas EB Masiny direktyvos 2006/42/EB nuostatas.
2006/42/EO
RO este in conformitate cu toate dispozitiile relevante ale Directivei TR 2006/42/AT sayili AT Makine direktifinin tim ilgili hikimlerine uygun
2006/42/CE privind echipamentele tehnice oldugunu teyit ederiz.
SK  zodpoveda véetkym prislusnym ustanoveniam ES smernice o strojoch EL  Supguwvei pe 6Aoug Toug OXETIKOUG Kavoveg TG EK- odnyiag
2006/42/ES pnxavnudtwy 2006/42/EK.
SL  skladen z vsemi ustreznimi dolo¢bami Direktive o strojih 2006/42/ES LV atbilst visiem attiecigajiem EK Masinu direktivas 2006/42/EK
noteikumiem.
HU a 2006/42/EK gépekre vonatkoz6 iranyelv valamennyi vonatkoz6

rendelkezésével megegyezik.
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